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General Provisions
Quy dinh chung
Ry A BE ) S T FRSEw )~ THEERI ) 2 G AT L
T E (T AR R B0 (T AR ERD -
The "Academic Regulations of Tajen University" (hereinafter referred to as "the
University") (hereinafter referred to as "these Regulations™) are formulated in
accordance with the "University Act,” the "Enforcement Rules of the University
Act," the "Degree Conferral Act," and other relevant regulations.
Can cu theo “Luat Pai hoc”, “Quy téc thi hanh Luat Pai hoc”, “Luét Cép bﬁng”
va cac quy dinh c6 lién quan, ban hanh “Quy ché hoc vu cua truong Pai hoc Khoa
hoc K§ thuat Pai Nhan” (sau ddy goi tat 1a “Nha truong” va “Quy ché nay™).
AeF A2 (E)F - FFrEFTRBY 2P E% B0 REE R
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Unless otherwise provided by laws and regulations, all matters regarding student
admission (transfer admission), deferment of admission, payment of fees,
registration, course selection, summer sessions, inter-collegiate course selection,
overseas travel during enrollment, credits, grading and assessment, absence,
truancy, transfer of departments, minors, double majors, dual enroliment,
recognition of foreign academic credentials, leave of absence, resumption of
studies, withdrawal, expulsion, duration of study, graduation, and conferral of
degrees shall be governed by these Regulations.
Trir truong hop phap luét c6 quy dinh khac, cac van dé 1ién quan dén sinh vién
ctia Nha truong déu duoc thyuc hién theo Quy ché nay nhu nhép hoc, chuyén
truong, bao luu tu cach nhap hoc, ndp hoc phi, dang ky hoc, chon moén hoc, hoc
he, dang ky hoc lién truong, ra nudc ngoai hoc trong thoi gian hoc tai trudong, tin
chi, danh gi4 thanh tich, nghi hoc c6 phép, vang hoc khong phép, chuyén khoa,
hoc hai nganh, hoc dong thoi hai truong, cong nhan vin bang nudc ngoai, tam

ngung hoc, trd lai hoc, xd6a tu cach sinh vién, tot nghi€p va cap hoc vi, déu dugc
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thuc hién theo quy ché nay.
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The Academic Status Regulations for the Junior College Division affiliated with
the University shall be formulated separately.

Quy dinh vé khdi Cao déng truc thudc nha truong dugce ban hanh riéng.

~ B2

Undergraduate Programs
Bac dai hoc

ok

Admission

Nhap hoc
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The University openly recruits first-year students for all departments in the four-
year and two-year programs each academic year. Furthermore, the University
may recruit transfer students for the second and third years of the four-year
program, and the second semester of the first year of the two-year program.
Eligibility requirements for applicants are clearly stipulated in the Recruitment
Prospectus.

The recruitment regulations are formulated separately and submitted to the
Ministry of Education for ratification

Hing niam, nha truong to chirc tuyén sinh cong khai tan sinh vién nim tht nhat
cac nganh hé bon ndm va tan sinh vién nam thir nhat cic nganh hé hai nim, tuyén
sinh sinh vién chuyén truong vao nam thir hai va niam thi ba ctia hé bon nam, va
hoc ky hai ndm nhét ctia hé hai nam.

Diéu kién dy tuyén duoc quy dinh trong Théng tin tuyén sinh. Quy dinh tuyern
sinh duoc ban hanh riéng va trinh b6 gido duc phé duyét.
ARTBERTGFEHRLOFBELI A E > 2552 T BBt E
A ARE R CMEES  CRHBEHFIZ AL BT 0
CRE A PRSI GRS Y T2 0 AT RE A PEE DGR
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In accordance with the relevant regulations of the Ministry of Education, the
University accepts students admitted through multiple track admission schemes.
Furthermore, the University may recruit overseas Chinese students, students
from the Mainland Area, foreign students, dual degree program students, and
students with other special statuses.
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Regulations for the recruitment of foreign students and for dual degree programs
shall be formulated separately. The regulations for recruiting foreign students
shall be submitted to the Ministry of Education for ratification, while the
regulations for dual degree programs shall be submitted to the Ministry of
Education for record-keeping.

Can ctr vao cac quy dinh lién quan cua B Giao duc, déng thoi co thé tuyén Hoa
kiéu ¢ nudc ngoai, sinh vién dai lyc, sinh vién nudc ngoai, sinh vién lién Kkét cép
song béng va sinh vién thudc dién dac biét khac. Tuyén sinh sinh vién nudc
ngoai va quy dinh vé chuong trinh lién két song bang dwoc ban hanh riéng. Quy
dinh vé tuyén sinh nudc ngoai phai trinh bao bo gido duc phé duyét; quy dinh vé
chwong trinh cp song bang phai trinh bao B6 Giao duc luu chiéu.

CEAP2 374 S EE A 2 EEEHE A R B R RyEERETD R
FEEG A G SR AL 2 A F S T
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All admitted freshmen, transfer students, and dual degree program students shall
complete registration and enrollment procedures on the scheduled dates. Those
who fail to do so without an approved deferral, or after the deferral period expires,
shall have their admission eligibility revoked. (Status: Not yet filed for record)
Tan sinh vién, sinh vién chuyén trudng va sinh vién trudng lién két cip song
bang da tring tuyén phai dén truong 1am tha tuc bio danh nhap hoc dung ngay
quy dinh. Trudng hop khong xin gia han hodc di qua thoi gian gia han ma van
chua lam thu tuc bado danh nhédp hoc thi bi hiy tu cdch nhap hoc (chua chiéu
luu).

FrA SEF A CFRI|PF FH%KRGRLER (4 )FEEDT AN E B R
2B 2 iEs 2R E, P R R A AFTHRE T GHEL SRR B
AZARE o deg g A o FPAY GFUPH AT F () &
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Upon registration, freshmen and transfer students must present the original
copies of valid educational certificates or other required documents to be
admitted. Additionally, they must complete the student basic information
form and submit a photocopy of both sides of their ID cards and photographs.
Students with legitimate reasons who have obtained prior approval for a deferred
submission of educational certificates may be admitted tentatively. However,
such certificates must be submitted within the specified period; failure to do so
shall result in the revocation of admission eligibility.

Students who are eligible for military service or are reservists shall complete the
procedures for conscription deferment or extended call-up in accordance with
relevant regulations.

Khi 1am thu tuc bao danh nhép hoc, tan sinh vién va sinh vién chuyén truong
phai nop dé kiém tra ban chinh giéy to chirng minh hoc vAn (hoc luc) hop 1€ hoac

cac gidy to can thiét lién khac theo quy dinh thi méi duge nhap hoc. Pong thoi
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phai dién day du Phiéu thong tin co ban ciia tan sinh vién va ndp kém ban sao
hai mat gidy to tiiy than cing anh thé. Truong hop c6 1y do chinh dang, di xin
phép trudc vé viée gia han thoi gian ndp bo sung gidy to ching minh trinh d6
hoc véan (hodc hoc luc) va dugc Nha truong phé duyét thi co thé duoc nhap hoc
trudc; tuy nhién, phai ndp bd sung trong thdi han quy dinh. Qua thoi han ma van
chua nop bod sung thi bi hity tu cach nhap hoc.

Nam gidi trong d6 tudi thuc hién nghia vu quin sy hodc quan nhan dy bi phai
lam thu tuc hodn goi nhép ngili hodc hoan triéu tap theo cac quy dinh c6 lién quan.
ATLFIE A B et RE R i f & KT RRRE TR S S R RS
AT Z RT3 A N H e AR s AR R g+ #3n3E
DRE woREEP Y o MY GERT O F T RS S FHER
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Freshmen who are unable to enroll on time due to serious illness, military service,
participation in the "Youth Education and Employment Savings Account
Program," pregnancy, childbirth, or raising children under the age of three, or
other special incidents, may apply for deferment of admission with supporting
documents before the start of the semester. Upon approval, no fees are required;
the deferment period is one year, which may be extended for an additional year
if necessary. Students must apply for admission and complete registration
procedures before the start of the next academic year.

High school graduates admitted to the University who participate in the "Youth
Education and Employment Savings Account Program" may apply for
deferment without fees for a period of up to three years, which shall not be
included in the original deferment limit. Failure to apply for admission and

complete enrollment procedures by the deadline upon expiration of the
deferment shall be deemed as a voluntary forfeiture of admission eligibility.
In principle, transfer students may not apply for deferment, except for those
needing it due to pregnancy, childbirth, or raising children under the age of
three. Dual degree program students are not eligible to apply for deferment.

Tan sinh vién khong thé nhdp hoc dung han do bénh nang, duoc triéu tap thuc
hién nghia vu quén sy, tham gia “Chuong trinh Tai khoan Tiét kiém Gido duc
va Viéc lam Thanh nién”, mang thai, sinh con, chdm s6c con dudi ba tudi hodc

do céc su viée dic biét khac thi co thé nop giéy to chirng minh va dé nghi bao
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Iuu tu cach nhap hoc véi Nha trudng trude khi hoc ky d6 bat dau. Sau khi duoc
phé duyét, sinh vién khong phai dong cac khoan phi; thoi han bao luu 1a mot
nam, truong hop can thiét co thé dugc gia han thém madt ndm. Sinh vién phai
lam thu tuc xin nhap hoc va hoan tat thu tuc dang ky hoc trudc khi thoi gian dang

ky ctia ndm hoc tiép theo bat dau.

Hoc sinh tét nghiép trung hoc phd thong tham gia “Chuong trinh Tai khoan Tiét
kiém Giao duc va Viéc lam Thanh nién”, sau khi trung tuyén vao Nha trudng,
néu xin bao luu tur cach nhap hoc thi khong phai dong cac khoan phi; thoi gian
bao luu toi da 1a ba nim va khong tinh vao thoi han bdo luu tu cach nhap hoc
ban dau. Khi hét thoi han bao luu tu cach nhép hoc, néu khong xin nhap hoc va
lam thu tuc nhap hoc trong thoi han do Nha trudng quy dinh thi duge xem 1a tu

nguyén tir bo tu cach nhap hoc.

V& nguyén tic, sinh vién chuyén truong khong duge xin bao luu tu cach nhap
hoc. Tuy nhién, trudng hop can bao luu tur cach nhap hoc do mang thai, sinh
con hodc chim soc con dudi ba tudi thi co thé nop gidy to chimg minh dé dé
nghi bao luu. Sinh vién chuong trinh lién két cip song bang khong duge xin
bao luu tu cach nhap hoc.

ATrBFAZARAFL I RFF AT ES-FYPBEPRF = L
Z-H o MEFPLT - FaEap ~F o

Newly admitted overseas Chinese students and foreign students who arrive at
the University after one-third of the first semester of the academic year has
elapsed shall register for enrollment in the second semester or the following
academic year.

Tan sinh vién Hoa kiéu va sinh vién nudc ngoai néu dén truong sau khi da qua
mot phan ba thoi gian hoc cua hoc ky I trong nam hoc dé thi dang ky nhap hoc
vao hoc ky II hodc nam hoc tiép theo.

»ERTA L M B P ARFAAPE SR R a2 A2
RE A R BT RER PR LSS ER T P TR
Sl L

The name and date of birth of newly admitted students shall be based on their
National ID cards. For overseas Chinese and foreign students without a National
ID, their passports shall serve as the basis. If the information recorded on the
admission eligibility documents is inconsistent with the ID card or passport, a
correction must be submitted immediately.

Ho tén va ngay thang ndm sinh cua tan sinh vién nhap hoc phai can ctt theo thong
tin ghi trén gidy chirg minh nhan déan; ddi voi sinh vién Hoa kiéu va sinh vién
nude ngoai khong c6 gidy chimg minh nhan dan thi cin ct theo ho chiéu. Truong
hop thong tin ghi trén gidy to chimg minh tu cach nhap hoc khong phtt hop véi
thong tin ghi trén gidy chimg minh nhan dan hodc ho chiéu thi phai lap tuc dé
nghi diéu chinh.

FrAEEEA By et BN LG BB RE Y B ¥
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If any newly admitted or transfer student is found to have engaged in cheating
during the entrance examination, or if their submitted admission documents are
found to be borrowed, assumed, forged, or altered, their admission eligibility
shall be revoked or they shall be expelled immediately upon verification. No
academic documents or certificates shall be issued.

If such conduct is discovered after graduation from the University, the
graduation certificate shall be revoked and cancelled in accordance with the law,

and the cancellation of their graduation eligibility shall be publicly announced.
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Truong hop tan sinh vién hodc sinh vién chuyén truong co hanh vi gian 1an
trong ky thi tuyén sinh, hodc gidy to nhap hoc da ndp c6 hanh vi muon gidy to
cua nguoi khac, mao danh, lam gia, sua ddi, sau khi dugc x4c minh thi huy tu
cach nhap hoc hodc x6a tu cach sinh vién, dong thoi khong cap bét ky gidy to
chung nhén nao.

Néu chi phat hién sau khi nguoi d6 da tot nghiép tai Nha truong thi ngoai viée
thu héi va hity vin bang tét nghiép theo quy dinh phap luat, Nha trudng con cong

bd viée huy tu cach tot nghiép cua nguoi do

R E R
Registration, Tuition & Fees, and Course Selection

Dang ky hoc, ngp cac khoan phi va ddng ky mon hoc
FLRNFFYREH ERLP HyRETEL o FIRE ~ A b de 7 = A
THACERAFATREZRPE Y R RRGERIIEL k5
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Students shall complete registration according to the scheduled dates before the
start of each semester. Students who are unable to register on time due to
pregnancy, childbirth, raising children under the age of three, serious illness, or
other special incidents must apply for a deferred registration in advance with
supporting documents, following the school's leave regulations. Such deferment
shall be limited to a maximum of two weeks.

Students who fail to register without approved leave, or who remain unregistered
after the expiration of their leave, shall be handled as follows: newly admitted
students shall have their admission eligibility revoked; current students who
have not applied for a suspension of studies shall be withdrawn (expelled) from
the University.

Sinh vién phai hoan tat thu tuc dang ky hoc theo thoi gian quy dinh trude khi
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bét du mdi hoc ky. Trudng hop khong thé ding ky hoc dung han do mang thai,
sinh con, chim con dudi ba tudi, bénh nang hoac su ¢ dic biét, sinh vién phai
thyc hién thii tuc xin phép theo quy dinh v& nghi phép, ndp kém gidy to ching
minh va xin gia han thoi gian dang ky hoc trude thoi han, nhung thoi gian gia
han t6i da khong qué hai tuan.

Trudng hop chua duge chap thuan nghi phép hodc di qua thoi han nghi duge
chap thuan ma van chua dang ky hoc, dbi voi tan sinh vién s& bi hity tu cach
nhap hoc; ddi voi sinh vién dang theo hoc, néu chua lam tha tuc xin tam ngung
hoc thi bi budc théi hoc.

FARWEEDRBRITAPNEAF Y - HFEART > 2R
S K A B T A Ti*ﬁ T ERREFLZ AP 2
PHu A () AERAE RGPt g v A sy ()
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Students shall pay all required tuition and fees each semester in accordance with
regulations. Those unable to pay fees or submit required documents within the
prescribed deadline due to special incidents must submit a report and supporting
documents in advance to apply for a deferment.

If a student fails to pay or submit documents without an approved deferment, or
fails to do so after the approved deferment period has expired, they shall be
deemed to have not completed the registration procedures and shall be
withdrawn from the University (expelled), except for those who have been
granted a suspension of studies.

For students who apply for a suspension or withdrawal from the University after
registration, the refund standards shall be handled in accordance with the
regulations of the Ministry of Education.

Sinh vién phai déng day du cac khoan phi theo quy dinh trong mdi hoc ky.
Trudng hop do su cb dic biét ma khong thé dong cac khoan phi hodc ndp cac
gidy to theo quy dinh trong thoi han quy dinh, sinh vién phai ndp béo cio va
gidy to chimg minh trudc thoi han dé xin gia han thoi gian dong phi hodc nop
gidy to. Truong hop khong dugc chip thuan gia han, hodc da duoc chap thuan
gia han nhung hét thoi han gia han van chwa dong phi hodc nop gidy to, thi trir
truong hop duge chap thuan tam ngimg hoc, duoc xem 1a chwa hoan tat thu tuc
dang ky hoc va bi budc thoi hoc.

Sinh vién sau khi hoan tit dang ky nhap hoc ma xin tam ngimg hoc hoic thoi
hoc, viéc hoan tra cac khoan phi dugc thuc hién theo tiéu chuén hoan phi do Bo
Giao duc quy dinh.

F3 25 PB YT rHcs TRFRBL AT RMAEE ARSY
FE L LS D F APREPEL o 4o TE R EIE () BP0
B ERN PR o ARE 4 F R VT2 o
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The number of credits and course selection for students each semester shall be
handled in accordance with the curriculum schedule of each department and the
University's Course Selection Regulations for Undergraduate and Junior

College Students. Adding, dropping, or retaking/making up courses with regular
classes shall be completed within the prescribed period. The University's Course
Selection Regulations shall be formulated separately.

Courses in each department may be implemented through distance learning. The
University's Implementation Regulations for Distance Learning shall be
formulated separately.

S4 tin chi sinh vién hoc va viée dang ky mon hoc trong mdi hoc ky phai dugc
thuc hién theo chuong trinh dao tao do tirng khoa/nganh quy dinh va quy dinh
dang ky mén hoc danh cho sinh vién béc dai hoc va cao ding cua nha trudng.
Viéc dang ky thém, hity mon va hoc lai (hoc bd sung) cung 16p chinh khéa phai
duoc thyc hién trong thoi gian quy dinh. Quy dinh dang ky mén hoc cia Nha
truong dugc ban hanh riéng.

Céc khoa/nganh c6 thé trién khai mén hoc theo hinh thie giang day tir xa. Quy
dinh thyc hién gidng day tir xa ctia Nha truong dugc ban hanh riéng.
BABPELT LG HEIF L LA BT AE A LA
IoX B AL EETE B ARE- I PP T B YR & B2 O
Eig AR 0 2 Y B X I e
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Students whose average academic grade and conduct grade are both 80 or above,
and whose physical education grade is 70 or above in a semester, may, with the
approval of the Department Chair, add one to two additional courses and take
required or elective courses from higher grades in the following semester. The
total number of credits taken shall not be subject to the restrictions mentioned in
the preceding article.

If the number of credits for failed subjects reaches one-half of the total credits
taken in a semester, the student may have their credits reduced accordingly in
the following semester. However, those taking nine credits or fewer in a full
semester shall not be subject to this restriction.

Sinh vién c6 diém trung binh hoc tép hoc ky va diém hanh kiém déu tir 80 diém
tré 16n, diém mon thé duc tir 70 diém trd 1én, sau khi dugc Trudéng khoa/nganh
phé duyét, trong hoc ky tiép theo c6 thé ding ky thém tir mot dén hai mon hoc,
déng thoi duge hoc cac mon bit bude va tu chon ctia ndm hoc cao hon; s6 lugng
mon hoc dugc dang ky khong bi gidi han boi quy dinh tai diéu khoan trude.
Trudng hop sb tin chi cua cac mon khong dat trong hoc ky bang tir mot phan hai
téng sb tin chi da hoc ctia hoc ky do trd 1€n, sinh vién co6 thé dugc xem xét giam
s6 tin chi dang ky hoc trong hoc ky tiép theo. Tuy nhién, sinh vién c¢6 téng sé tin

chi theo hoc trong ca hoc ky khong qua chin tin chi thi ¢6 thé khong chiu sy han
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Students who have extended their study period shall come to the University to
complete registration and course selection before the start of classes each
semester. Those whose course selection reaches nine credits (including nine
credits) or more shall still pay tuition and fees in accordance with the standards
for regular students.
Sinh vién kéo dai thoi han hoc tip phai dén trudng lam thu tuc ding ky hoc va
dang ky mon hoc trude khi bat dau cac mon hoc ctia mdi hoc ky. Trudng hop
dang ky hoc tir 9 tin chi tré 1én (bao gdm 9 tin chi) thi van phai ding ky va dong
céc khoan phi theo quy dinh ap dung ddi véi sinh vién thong thuong.

ARELEY EB R ERR IR B R A RAR R AR
mRRL Y ER R hzﬁ:ﬁiﬁ BEAREBRZEL - A E L RFE
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Students of the University may apply to take elective courses at other technical
and vocational colleges or universities, provided that such courses are not
offered at the University in principle. Those applying for inter-collegiate course
selection must obtain consent from both the University and the host institution.
The "Implementation Guidelines for Inter-Collegiate Course Selection" shall be
formulated separately.

Sinh vién cua Nha truong c6 thé ding ky hoc cic mon tai cac truong dai hoc khoa
hoc k¥ thuét, truong cao ding k¥ thut nghé hodc trudng dai hoc khac; vé nguyén
tac, chi ap dung ddi voi cac mén hoc ma nha truong khong mé. Sinh vién dang ky
hoc mon tai truong khac phai dugc nha trudng va truong tiép nhan dong y. Hudng
dan thuc hién dang ky hoc lién trudng danh cho sinh vién ctia Nha truong duoc ban
hanh riéng
FARSREPTY 503V RO RGmEARTF B FB%T
% & B PHE .

Students may apply to take courses during the summer vacation. The offering of
summer courses shall be handled in accordance with the University's
"Implementation Guidelines for Summer Sessions."

Sinh vién c6 thé dang ky hoc cac mén trong ky nghi hé. Viéc mé 16p va giang
day trong ky hé dugc thyuc hién theo “Hudéng dan thyc hién viéc mo 16p va giang
day trong ky hé” cua Nha truong.

FL2FPR AR LEF TR ik FLIRNPT HE £ 2
FRPEAILE B | 742 -

For students who go abroad for any reason during their period of study, matters
concerning their academic affairs and enrollment status shall be handled in
accordance with the University’s "Administrative Guidelines for Student
Academic Affairs and Enrollment Status During Overseas Periods."
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Article 20

Truong hop sinh vién vi Iy do nao d6 ra nudc ngoai trong thoi gian dang theo
hoc, cic van dé lién quan dén viéc hoc tap va hoc ba cua sinh vién dugc thuc
hién theo “Hudéng dan xir Iy cong tac quan ly hoc tap va hoc ba ctia sinh vién

trong thoi gian ¢ nudc ngoai” cia Nha trudng.

BEHAFL ~FFLE
Period of Study, Credits, and Grading

Thoi han hoc tap, tin chi va danh gia két qua hoc tap
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The University implements a yearly credit system. Students in all departments
must complete the prescribed period of study, earn all required credits specified
by their respective departments, and achieve passing grades to be eligible for
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graduation.

The period of study for the four-year Department of Pharmacy is five years, with
a minimum requirement of 168 credits. Starting from the 2016 academic year,
the Department of Pharmacy is divided into the Pharmacy Section and the
Clinical Pharmacy Section. The period of study for the Pharmacy Section

is five years with a minimum of 168 credits; the period of study for the Clinical
Pharmacy Section is six years with a minimum of 206 credits.

In principle, the period of study for all other four-year departments is four years,
with a minimum requirement of 128 credits. The period of study for two-year
departments shall not be less than two years, with a minimum requirement of 72
credits. Each department may increase the total number of required credits based
on actual needs, subject to approval by departmental and academic affairs
meetings. Students who fail to earn the required credits within the prescribed
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period may extend their study period for up to two years. Students in continuing
education programs may extend their study period for up to three years. Students
with disabilities pursuing a bachelor's degree may extend their study period for
up to four years due to their physical/mental condition and learning needs.
Students may also apply to extend their study period due to pregnancy, childbirth,
or raising children under the age of three. International students (including those
from Hong Kong and Macau) who enrolled with a five-year high school diploma
must earn at least 12 additional graduation credits in addition to the original
requirements. These additional credits shall be determined by each department,
primarily to bridge the department's curriculum.

Nha truong ap dung ché do tin chi theo ndm hoc. Sinh vién cac khoa/nganh phai
hoan thanh du thoi han hoc tap theo quy dinh, tich liy du s6 tin chi do
khoa/nganh twong tmg quy dinh va dat yéu ciu vé két qua hoc tap thi méi du
diéu kién tét nghiép.

Nganh Dugc hé bdn nam co thdi han hoc tap la 5 nam va phai tich lily it nhét

168 tin chi. K& tr nam hoc 105 (2016-2017), Nganh Dugc dugc chia thanh
Nhom Dugce hoc va Nhém Dugce 1am sang; Nhom Duoc hoc ¢6 thoi han hoc tap
5 nam, phai tich Iy it nhét 168 tin chi; Nhom Dugc 1am sang co6 thoi han hoc
tap 6 nam, phai tich liiy it nhit 206 tin chi.

Vé nguyén tac, cac nganh hé bdn nam con lai ¢ thdi han hoc tap la 4 nam va
phai tich liiy it nhat 128 tin chi; thoi han hoc tip ciia cac nganh hé hai nam khong
duge dudi 2 ndm va phai tich lily it nhat 72 tin chi. Tuy theo nhu cau thyc té,
mdi khoa/nganh c6 thé ting tong sd tin chi bét budc phai tich liy sau khi duoc
thong qua tai cac cudc hop chuyén mén cap khoa/nganh, cudc hop hoc vu va cac
cudc hop c6 lién quan. Sinh vién khong tich ity du sb tin chi bit budc trong thoi
han hoc tép theo quy dinh thi c6 thé dugc kéo dai thoi han hoc tép, tdi da 2 nam.

Sinh vién thudc hé dao tao danh cho nguoi hoc tai chire ¢ thé duoc kéo dai thoi
han hoc tap t6i da 3 nam.

Sinh vién khuyét tit theo hoc chwong trinh cip bang cir nhan, do tinh trang thé
chét, tinh than va nhu cu hoc tap, co thé dugc kéo dai thoi han hoc tap ti da 4
nam.

Sinh vién ¢6 nhu cau do mang thai, sinh con hodc cham so6c con dudi 3 tudi cd
thé 1am don xin kéo dai thoi han hoc tap.

Sinh vién nudc ngoai (bao gdbm Hong Kong va Ma Cao) nhdp hoc véi trinh do
trung hoc hé 5 nam, ngoai s tin chi vén phai tich liy theo quy dinh, con phai
hoc thém it nhét 12 tin chi dé du diéu kién tot nghiép. S tin chi t6t nghiép bd
sung nay do timg khoa/nganh quy dinh riéng, nhung vé nguyén tic phai nham
muc dich bé tro, két ndi v6i chuwong trinh dao tao ciia khoa/nganh do.
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The calculation of credits for subjects in each department of the University is
based on the principle that one credit is awarded for one hour of lecture per week
over 18 weeks. For internships or laboratory work, one credit is generally
awarded for two to three hours per week over one full semester. The actual
number of class hours shall be determined by each department.

General education required and elective courses shall be handled in accordance
with the University's "Implementation Guidelines for Curriculum Planning."
Viéc tinh sd tin chi ctia cac mon hoc thude cac khoa/nganh cua Nha trudng dugc
thyc hién theo nguyén tic: mén hoc duoc giang day 1 gid mdi tuan trong du 18
tudn duoc tinh 13 1 tin chi; di véi thuc tap hoac thuc hanh thi nghiém, thoi lugng
tir 2 dén 3 gio mdi tuan trong sudt mot hoc ky duge tinh 14 1 tin chi. S6 gio hoc
thuc té do timg khoa/nganh ty quyét dinh.

Céac moén giao duc dai cuong bét budc va tu chon duoc thuc hién theo “Hudng
dan thyc hién quy hoach chuong trinh ddo tao” ctia Nha truong.
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Student grades are divided into two categories: Academic Performance
(including Physical Education, All-Out Defense Education, Internships, and
Laboratory Work) and Conduct.

The University adopts the percentage grading system, where 100 is the full score.
For each subject, the passing grade for the semester (including Conduct) is 60.
When issuing English transcripts, grades shall be represented by the letter grades
A, B, C, D, and E as follows:

A: 80 and above;

B: 70 to 79;

C: 60 to 69;

D: 50 to 59;

E: 49 and below.

Két qua danh gia cia sinh vién dugc chia thanh hai loai: két qua hoc tap (bao gdbm
Giao duc thé chat, Gidao duc Quoc phong Toan dan, thyc tap va thuc hanh thi nghiém)
va hanh kiém.
Viéc tinh diém ctia sinh vién ap dung thang diém 100. Theo thang diém nay, 100
diém la diém 01 da; di€m hoc ky cua moi mén (bao gom ca diém hanh kiém) tir 60
diém trd 1én dugc xem la dat.

Trudng hop cip bang diém bang tiéng Anh, két qua duoc quy doi sang cac mirc A,
B, C, D, E nhu sau: A: tir 80 diém trd 1€n; B: tir 70 dén 79 diém; C: tir 60 dén 69
diém; D: tir 50 dén 59 diém; E: tir 49 diém trd xuong.

AREAEPPEYP IS RFRFPRIBIFT AP FELH 2P
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Semester grades for each subject shall be calculated by the instructor based on
continuous assessment, mid-term assessment, and final assessment.
Instructors must log grades online and submit the student grade sheets within the
period prescribed by the University.
1.Continuous Assessment; Evaluated comprehensively by the instructor
through quizzes, oral exams, notes, reports, or class performance.
2.Mid-term Assessment: Conducted during the scheduled period in the
middle of the semester.
3.Final Assessment: Conducted during the scheduled period at the end of the
semester.
For graduating students taking courses with lower-grade levels, their final
assessments shall be held concurrently with the scheduled assessment time for
those lower-grade levels.
Diém hoc ky cua tirmg mén hoc cua sinh vién dugc giang vién giang day tinh
toan dua trén két qua danh gia thudng xuyén, danh gia gitra ky va danh gia cudi
ky. Giang vién phai nhap diém truc tuyén va ndp bang diém sinh vién trong thoi
han do Nha truong quy dinh.
1. Panh gia thuong xuyén: Do giang vién phu trach méon hoc danh gia téng hop
trong qué trinh giang day thong qua bai kiém tra viét, kiém tra van dap, ghi chép,
béo céo hodc biéu hién cta sinh vién trén 16p va céc hinh thic khac.
2. Panh gia gitra ky: Puoc t6 chirc vao thoi gian quy dinh trong giira hoc ky.
3. Panh gia cudi ky: Pugc t6 chirc vao thoi gian quy dinh vao cudi hoc ky.
Sinh vién nam cubi du kién t6t nghiép néu hoc cic moén cling véi sinh vién khoa
dudi thi viée danh gia cudi ky van dugce t6 chic cing thoi gian danh gia cia khoa
dudi.
B4R - HPRTEFEL “,%’é Kot e R 3 EHRREF L S iR -
B0 R AR A BRI Y SRR S LS FRAOMER B
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Mid-term and final assessment exam papers shall be preserved by the
instructor for at least one semester, except for those returned to the students.
However, for cases where an appeal has been filed according to regulations, the
papers must be preserved until the conclusion of the appeal process or the
completion of administrative remedial procedures. Student semester grades
shall be recorded accurately and preserved permanently.
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Bai thi danh gia giita ky va cudi ky cua sinh vién tai truong, trir cac bai da tra lai

cho sinh vién, phai duoc gidng vién phu trach mén hoc luu giir it nhat mot

hoc ky. Tuy nhién, d6i véi truong hop khiéu nai dwge thye hién theo quy dinh,

bai thi phai duoc luu giit cho dén khi két thiic quy trinh khiéu nai hodc hoan

tt thi tuc khiéu ki¢n hanh chinh. Piém hoc ky cua sinh vién phai duoc ghi

nhan day du, chinh xic va lru giir vinh vién.
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The categories of academic grades for students of the University are as

follows:

1.Continuous Assessment Grade: Determined by results from quizzes,
reports, experiments, and other assignments.

2.Mid-term Grade: Determined by the results of the mid-term assessment.

3.Final Grade: Determined by the results of the final assessment.

4.Semester Total Grade: Calculated and determined based on the results of
the continuous, mid-term, and final assessments.

Céc loai diém hoc tap cua sinh vién Nha truong dugc quy dinh nhu sau:

1. Biém thuong xuyén: Pugc x4c dinh dya trén két qua danh gia thuong xuyén
va diém cac bai tap nhu bao cao, thuc hanh thi nghiém va cac loai bai tap khac.
2. Piém gitra ky: Puoc xac dinh dua trén két qua danh gia gitra ky.

3. Piém cudi ky: Pugc xac dinh dya trén két qua danh gia cubi ky.

4. Piém téng két hoc ky: Pugc tinh toan va xac dinh dya trén Kkét qua danh gia
thudng xuyén, gitra ky va cubi ky
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The student's Semester Grade Point Average (GPA) and Graduation Grade
shall be calculated using the following methods:
1.Subject Grade Points: Multiply the number of credits for each subject by
the grade earned in that subject.
2. Total Semester Credits: The sum of all credits for all subjects taken during
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the semester.

3. Total Semester Grade Points: The sum of all grade points for all subjects
taken during the semester.

4,Semester GPA: The Total Semester Grade Points divided by the Total
Semester Credits.

5.Inclusion of Failures: The calculation of the Semester GPA shall include
grades of zero and failing grades.
6. Graduation Grade: The sum of the Total Grade Points from all semesters
(including summer sessions) divided by the sum of the Total Credits from all
semesters.
7.Rounding Rules: All individual grades with decimals shall be rounded to
the nearest whole number. The Semester GPA and the Graduation Grade shall
be calculated and rounded to the second decimal place.
Diém trung binh hoc tap hoc ky va diém t6t nghiép cta sinh vién duoc tinh theo
cac phuong phap sau:

1. Lay s6 tin chi ctia timg mén hoc trong mdi hoc ky nhéan véi diém ciia mon
hoc d6 d tinh diém tich lity cia méon hoc.
2. Téng sb tin chi cta cac mdn hoc ma sinh vién theo hoc trong mdi hoc ky
dugc tinh 13 tong s6 tin chi cua hoc ky.

3. Tong diém tich lily cua cac mon hoc trong mdi hoc ky duoc tinh 1 tong diém
tich liiy cua hoc ky.

4. Liy téng diém tich lity ctia hoc ky chia cho tong s6 tin chi cta hoc ky dé tinh
diém trung binh hoc tap hoc ky.

5. Khi tinh diém trung binh hoc tap hoc ky, bao gom ca diém 0 va diém cua cac
mon khong dat.

6. Diém tot nghiép duoc tinh bang cach iy tong diém tich liy cua tit ca cac
hoc ky (bao gdm ca ky hoc hé) chia cho tong s tin chi cta tat ca cac hoc ky.

7. Truong hop cac loai diém cua sinh vién c6 phan thap phan thi dugc lam

tron theo quy tac 1am tron 4 bo 5 1én; diém trung binh tong két hoc ky va diém
t6t nghiép déu duoc tinh dén hai chir s6 sau dau thap phan.
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Once student grades have been evaluated, recorded, and locked by the instructor,
they may not be altered. However, if errors in recording, calculation, or
omissions are discovered, an application for correction may be submitted. Such
corrections shall only be made upon the resolution and approval of the Academic
Affairs Meeting.

An instructor’s application for grade correction must be submitted no later than
two weeks after the start of the following semester.

Sau khi cac loai diém ciia sinh vién dugc giang vién danh gia, nhap va khoa trén

hé théng, thi khong duoc thay ddi. Tuy nhién, néu phat hién sai sot trong viéc



,

:
.
v

1

N

Article 28

biéu 28

o L4 0E

Article 29

biéu 29

i

,
]

-
4

Article 30

nhép diém, sai sot trong vigc tinh diém hodc c6 diém bi bo sot, ¢ thé lam don
dé nghi diéu chinh; viéc diéu chinh chi duoc thuc hién sau khi dugc Hoi dong
Hoc vu xem xét, biéu quyét va thong qua. Giang vién phai ndp don dé nghi diéu
chinh diém cham nhét trong vong hai tuan ké tir ngay bét dau hoc ky tiép theo.
FABEXGAZR2HFP 02 EFHL > A2 LEL 3P A2
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No makeup examinations shall be granted for subjects in which the student has
received a failing grade, and no credits shall be awarded. Students who fail a
required course must retake the course.
Dbi v6i cac mon hoc ma sinh vién c6 két qua hoc tap khong dat, déu khong duoc
thi lai va khong duoc cap tin chi; d6i véi mon hoc bat budc khong dat, sinh vién
phai hoc lai.
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Students who fail to participate in an examination without approved leave shall
receive a grade of zero for that subject's specific assessment.
Students who commit academic dishonesty (cheating) during any examination
(including mid-term, final, or graduation assessments) shall be handled in
accordance with the "Examination Regulations." The semester grade for the
subject in which the dishonesty occurred shall be recorded as zero. The
University's "Examination Regulations™ shall be formulated separately.
Sinh vién khong dugc chap thuan nghi phép ma tuy ¥ khong tham gia ky thi thi
mon thi ving mit trong lan thi d6 dugc tinh 0 diém. Sinh vién c6 hanh vi gian
1an trong thi cir s& bi xir Iy theo Quy dinh thi ctr (ap dung d6i v6i danh gia gitra
ky, danh gia cudi ky va danh gia t6t nghiép). Piém hoc ky ctia mén hoc ¢6 hanh
vi gian 14n trong thi cir duogc tinh 13 0 diém. Quy dinh thi ctr danh cho sinh vién
cua Nha truong dugc ban hanh riéng.
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Students who are unable to participate in mid-term or final assessments due to
official leave, pregnancy, childbirth, or raising children under the age of three,
serious illness requiring hospitalization, funeral leave for immediate relatives, or
force majeure may be granted a makeup examination. To qualify, students must
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hold valid documentation and obtain approval from the Office of Academic
Affairs before the examination. Makeup examinations shall be arranged by the
instructor within two weeks after the end of the assessment period.

The calculation of makeup examination grades is as follows:

Full Credit: For those on approved leave due to official business, pregnhancy,
childbirth, childcare, serious illness/hospitalization, or funeral leave for
immediate relatives, the grade shall be recorded as the actual score earned.
Capped at 60: For those on approved leave due to other circumstances, any score
exceeding 60 shall be recorded as 60. If the earned score is below 60, it shall be
recorded as the actual score earned.

Students scheduled for a makeup examination who fail to attend without a valid
reason shall receive a grade of zero.

Trong thoi gian dénh gia giita ky va cudi ky, néu sinh vién khong thé tham gia
thi do nghi cong vy, mang thai, sinh con hoac cham soc con dudi ba tudi, bénh
nang phai nhap vién, nghi tang d6i voi than nhan truc hé hodc su kién bt kha
khang, sinh vién phai c6 gidy t& chimg minh hop 18 va lam thu tyc xin phép véi
Phong Gido vu trude ky thi do; sau khi dugc phé duyét, sinh vién dugc phép thi
bu. Giang vién phu trach mén hoc phai t6 chuc thi bu trong vong hai tudn sau
khi két thiic dot danh gia giira ky hodc cudi ky.

Céch tinh diém thi bu nhu sau: Di v6i truong hop khong thé tham gia danh gia
giita ky hodc cudi ky do nghi cong vu, mang thai, sinh con hodc cham séc con
dudi ba tudi, bénh ning phai nhip vién, nghi tang ddi v6i than nhén truc hé va
cac truong hop tuong tu, néu viée xin nghi da dugc phé duyét thi diém thi bu
duoc tinh theo sb diém thuc té dat duge. Ddi véi truong hop xin nghi dé thi ba
do cac su ¢ khac, néu diém thi bu trén 60 diém thi chi duoc tinh 14 60 diém; néu
khong dat thi tinh theo s6 diém thuc té dat duoc.

Sinh vién thugc dién phai tham gia thi bu, sau khi ngay thi bu di dugc 4n dinh
ma khéng c6 1y do chinh dang van khong tham gia thi, thi diém thi bu duoc tinh
14 0 diém.
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Students who are unable to participate in the final assessment or the scheduled
makeup examination due to emergency circumstances such as pregnancy,
childbirth, raising children under the age of three, or serious illness requiring
hospitalization, may apply to the Office of Academic Affairs with certification
from a public or teaching hospital. Upon approval by the Dean of Academic
Affairs, the semester in which the student missed the final assessment may be
retroactively recognized as a period of leave of absence.
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However, for emergency situations specifically related to pregnancy, childbirth,
or raising children under the age of three, if a student cannot attend the final
assessment or makeup examination, the grades for such subjects may

be handled through flexible remedial measures depending on the specific needs
and nature of the subject.

Trudng hop sinh vién do tinh huéng dot xuét lién quan dén mang thai, sinh con
hodc cham séc con dudi ba tudi, hodc do bénh ning phai nhap vién ma khdng
thé tham gia danh gia cudi ky, dong thoi ciing khong thé tham gia thi bu ding
thoi han, sinh vién c6 thé nop giéy ching nhan cua bénh vién cong 1ap hodc bénh
vién giang day dé lam don d& nghi v6i Phong Gido vu. Sau khi duge Trudng
phong Gido vu phé duyét, hoc ky ma sinh vién khong tham gia danh gia cudi ky
6 thé duge truy nhan la hoc ky tam ngung hoc.
Tuy nhién, truong hop do tinh huéng dot xuit lién quan dén mang thai, sinh con
hodc chdm soc con dudi ba tudi ma sinh vién khong thé tham gia danh gia cudi
ky va ciing khong thé tham gia thi bu dung thoi han, diém ctia mén hoc dé co
thé duoc xir Iy linh hoat bang cac bién phap khic phuc khéc tiiy theo nhu cau va
tinh chét cia mén hoc.
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To facilitate the processing of student credit waivers and transfers, the
"Implementation Guidelines for Credit Waivers and Course Enrollment Post-
Waiver" shall be formulated separately. (Status: Not yet filed for record)
Nham thuce hién cac tha tuc lién quan dén cong nhan va mién trir tin chi cho sinh
vién, Nha truong ban hanh riéng “Hudng dan xir 1y viéc cong nhan, mién trix
mon hoc, tin chi va dang ky mén hoc sau khi dugc cong nhan, mién trir”. (Chua

trinh dé luu hd so)

kR RE g 28
Class Attendance, Leave of Absence,
Dismissal
Véng hoc, tam ngung hoc, hoc tr¢ lai va thoi hoc.
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Students who are unable to attend classes for any reason must apply for leave
from the Office of Student Affairs in accordance with the leave regulations.
Absence from class after leave has been approved is recorded as “excused
absence™ (except for official leave). Absence without applying for leave or
without obtaining leave approval is recorded as "unexcused absence™ (truancy).
Failure to attend an examination without applying for leave or without obtaining
leave approval is recorded as "absent from examination" (unexcused). The

Re-enrollment, and
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University's "Student Leave Regulations” shall be formulated separately.
Sinh vién vi Iy do nao d6 khong thé tham gia hoc phai 1am thu tuc xin nghi véi
Phong Coéng tac Sinh vién theo Quy dinh xin nghi. Truong hop xin nghi da dugc
phé duyét thi duoc tinh 14 vang hoc c6 phép (trir nghi cong vu); truong hop khong
1am thu tuc xin nghi hodc xin nghi nhung khong dugc chap thuan ma khong tham
gia hoc thi duoc tinh 14 ving hoc khong phép. Truong hop khong lam thu tyc
xin nghi hodc xin nghi nhung khéng dugc chip thuan ma vang thi thi dugc tinh
1a vang thi khong phép. Quy dinh xin nghi danh cho sinh vién ctia Nha trudng
duogc ban hanh riéng.
B4 i@ d TR oL o EFRE s A BN R T Z AT S
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Instructors may deduct points from a student's grade for absences and truancy.
However, for students with approved personal leave, sick leave, or maternity
leave due to emergency circumstances related to pregnancy, childbirth, or raising
children under the age of three, no points shall be deducted for their absence.

In cases where the aforementioned circumstances lead to absences exceeding
one-third of the total class hours for the semester, the grades for the subject(s)
may be handled through makeup examinations or other flexible remedial
measures, depending on the specific needs and nature of the subject.

Giang vién phu trach mon hoc c6 thé trir diém ddi véi truong hop sinh vién ving
hoc c6 phép hoic ving hoc khong phép. Tuy nhién, ddi voi trudng hop nghi viée
riéng (nghi 6m) hodc nghi thai san da dwoc phé duyét do tinh hudng dot xuét lién
quan dén mang thai, sinh con hodc chiam séc con dudi ba tudi, sinh vién khong
bi trir diém do vang hoc. Trudng hop vi nhiing 1y do néu trén ma sb gio ving
hoc vuot qua mot phan ba tong s6 gid giang day cua ca hoc ky, diém ctia mén
hoc d6 ¢6 thé duge xir Iy linh hoat bang hinh thirc thi bu hodc cac bién phéap khéc
phuc khéc tiry theo nhu cau va tinh chat ciia mén hoc.
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Students may apply to the Office of Academic Affairs for a leave of absence or
withdrawal (dismissal) due to personal reasons, provided they have written
consent from their parents or guardians. To be valid, the application must include
the application form and relevant supporting documents, be approved by the
Office of Academic Affairs, and be followed by the completion of school-
leaving procedures within the prescribed timeframe. For those taking a leave
of absence, the Office of Academic Affairs will issue a Certificate of Leave of
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Absence.

Students applying for a leave of absence during a semester must complete the
process no later than the scheduled end of classes as specified in the academic
calendar for that semester. Those applying during winter or summer breaks must
complete the process before the start of the next semester.

Sinh vién vily do nao do, sau khi c6 van ban xac nhan dong y ciia cha me hodc
nguoi giam h, co6 thé ndp don dén Phong Gido vy dé xin tam ngung hoc hodc
thdi hoc. Sinh vién xin tam ngung hoc hodc thdi hoc phai ndp don dé nghi va
cac gidy to ching minh c6 lién quan; sau khi dwoc Phong Gido vu phé duyét va
hoan tat thii tuc roi trudng trong thoi han quy dinh (ddi voi sinh vién tam ngimg
hoc, Phong Gido vu s& cap Gidy chirng nhan tam ngimg hoc) thi viéc tam ngimng
hoc hoac thoi hoc mai ¢o hiéu luc.

Sinh vién xin tam ngimg hoc trong thoi gian hoc ky dang dién ra phai hoan tat
thi1 tuc chdm nhat trude khi két thic thoi gian 1én 16p cta hoc ky d6 theo quy
dinh trong lich hoc vu. Sinh vién xin tam ngtng hoc trong ky nghi dong hoac ky
nghi hé phai hoan tat thu tuc trudc khi bat dau hoc ky tiép theo.
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In principle, each application for a leave of absence is for one academic year.
The cumulative period for leave of absence is limited to two academic years. |If
a student needs to extend their leave beyond this period due to military
conscription, serious illness, or other major exceptional circumstances, they may
submit an application with supporting documents from a public or teaching
hospital or other relevant authorities. Upon special approval, the leave may be
extended for one to two additional years, with a maximum limit of two extra
academic years. Students who need to extend their leave must complete the
procedures before the current leave period expires.

Students may also apply for an extension of leave of absence due to pregnancy,
childbirth, or raising children under the age of three.

New students participating in the "Youth Education and Employment Savings
Account Program™ may apply for an extension of leave of absence for up to three
years.

Vvé nguyén tdc, moi 1an sinh vién xin tam ngung hoc dugc tinh theo thoi han mot
nam hoc; tong thoi gian tam nglmg hoc cong don khong qua hai nam hoc. Khi
hét thoi han nay, néu sinh vién can tiép tuc xin tam ngimg hoc do dugc goi nhap
ngil, mic bénh nang hodc gap su cb dic biét nghi€ém trong, va co giéy chung

nhan cua bénh vién cong 1ap, bénh vién giang day hodc cac giéy to chung minh
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c6 lién quan, thi c¢6 thé 1am don xin xét duyét theo trudng hop dic biét dé duoc
kéo dai thoi gian tam ngimg hoc thém tir mot dén hai ndm, t6i da khong qua hai
nam hoc. Sinh vién c6 nhu cau kéo dai thoi gian tam ngimg hoc phai hoan tat
thu tuc trude khi thoi han tam ngung hoc hién tai két thic.

Sinh vién ¢6 nhu cau do mang thai, sinh con hodc cham séc con dudi ba tudi co
thé xin kéo dai thoi gian tam ngimg hoc.

Tan sinh vién tham gia “Chwong trinh Tai khoan Tiét kiém Gido duc va Viéc
lam Thanh nién” ¢6 thé xin kéo dai thoi gian tam ngung hoc, véi thoi han tdi da
la ba nam.
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TZAMT LTRSS FRRAMED 2 2 ¥ G R RFH T JRR
FoMBTRFICS Y GRE o FMRE ~ ARSRTZANT I AT E
REFREYRBTY FREF IREZRE ARSI T = AT AT
BYHHREPE 2 HE - kgL

Students who undergo military service during their leave of absence must submit
a photocopy of their conscription order. Students requiring leave due to
pregnancy, childbirth, or raising children under the age of three must submit
relevant supporting documents to apply for an extension of their leave of absence.
Upon completion of military service, students may apply for re-enrollment by
presenting their military discharge order. Students who took leave for pregnancy,
childbirth, or childcare must apply for re-enrollment before their leave period
expires.

The period of leave of absence for military service, pregnancy, childbirth, or
raising children under the age of three shall not be included in the calculation of
the maximum cumulative period for a regular leave of absence.

Sinh vién thyc hi€n nghia vu quan sy trong thoi gian tam nging hoc phai ndp
kém ban sao 1énh goi nhap ngii; sinh vién c6 nhu cau do mang thai, sinh con
hodc cham soc con dudi ba tudi phai ndp kém céac gidy to chimg minh c6 lién
quan dé xin kéo dai thoi han tam ngimg hoc.

Sinh vién thyc hién nghia vu quén sy, sau khi hoan thanh thoi gian phuc vy, co
thé nop kém 1énh xuat ngii dé xin hoc trg lai. Sinh vién tam ngimg hoc do nhu
cAu mang thai, sinh con hodc cham séc con dudi ba tudi phai xin hoc trd lai trudc
khi hét thoi han tam ngimg hoc.

Thoi gian tam ngirng hoc do thyce hién nghia vu quan sy hodc do nhu cAu mang
thai, sinh con hay chim soc con duéi ba tu6i khong duoc tinh gop vao thoi han
tam ngung hoc thong thuong.
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During the period of leave of absence or military service, students are not
permitted to return to the University to retake failed courses, make up for missing
credits, or enroll in any courses.



If a student demonstrates exemplary behavior or violates University regulations
during their leave of absence, the University may, depending on the severity of
the circumstances, issue awards or disciplinary actions in accordance with the
"Student Incentive and Disciplinary Regulations."

Diéu 38 Trong thoi gian tam ngung hoc hodc thuc hién nghia vu quan sy, sinh vién khong
duogc tro lai truong dé hoc lai (hoc bo sung) cac mon khdng dat hodc cac tin chi
con thiéu.

Trong thoi gian tam ngung hoc, néu sinh vién c6 thanh tich, biéu hién tdt hodc
vi pham quy dinh ctia Nha truong, Nha truong c6 thé cin ctr vao tinh chat va
muc do cua sy viéc, ap dung khen thudng hoac ky luat theo “Quy dinh vé Khen
thudng va Ky luat Sinh vién” ctia Nha truong.
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Article 39 Upon the expiration of the leave of absence, students shall apply for re-
enrollment to the Office of Academic Affairs within the prescribed timeframe.
When re-enrolling, students shall be admitted to the academic year or semester
that continues from their previous level of study in their original department
or group. For those who took a leave of absence during a semester, they shall
return to the same academic year or semester in which the leave began.
If the original department has been changed or discontinued, the University shall
provide guidance and assistance to transfer the student to an appropriate

department to continue their studies.

biéu 39 Khi hét thoi han tam ngung hoc, sinh vién phai ndp don xin hoc tré lai tai Phong Giao
vu trong thoi han quy dinh. Khi hoc tré lai, sinh vién phai tiép tuc theo hoc tai
khoa/nhém nganh ban dau & nim hoc hodc hoc ky tuong tmg dé bao dam tinh tiép
ndi clia qua trinh hoc tap; trudng hop tam ngimg hoc giira hoc ky thi khi hoc tro lai,
sinh vién phai tiép tuc theo hoc tai nam hoc hodc hoc ky ma minh da tam ngung hoc.

Truong hqp khoa/nganh ma sinh vién theo hoc trudc dc} da duoc Ehay dcx)i hoac
ngung tuyén sinh/dinh chi hoat dong, Nha truong c6 thé hudng dan va bo tri sinh
vién ti€p tuc theo hoc tai khoa/nganh phu hgp.
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Acrticle 40 A student shall be dismissed (withdrawn) from the University if any of the
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following conditions apply:

1.Failure to register within the prescribed period or failure to re-enroll after
the expiration of a leave of absence.

2. Total credits failed in a semester reach two-thirds of the total credits taken
for two consecutive semesters.
Note for Pharmacy students (since 2018): Dismissed if failed credits reach
two-thirds in one semester, OR one-half for two consecutive semesters.

3.For International/Overseas/Indigenous/Athletically Gifted students (as
specified): Dismissed if failed credits reach two-thirds for three
consecutive 4.semesters.
Failure to complete all required subjects and credits within the maximum
prescribed period and extensions.

. 5.Afailing grade in conduct (behavioral assessment).
. 6.Cumulative unexcused absences reach one-third of the total teaching hours,
or total 45 hours in a single semester.
. 7.Expulsion resolved by the Student Incentive and Disciplinary Committee
for serious violations of university regulations.
8.Holding dual enrollment (double registration) in another institution
without the University’s prior approval.
9.Violation of government laws resulting in a final court conviction.
10.Application for voluntary withdrawal.
11.0ther conditions as stipulated by these University Regulations.
Students with disabilities and students enrolled in 9 or fewer credits per
semester are exempt from the requirements of items 2 and 3 above.

Diéu 40  Sinh vién thudc mot trong cac truong hop sau day sé& bi budc thoi hoc:

1. Qua thoi han quy dinh ma khong dang ky hoc, hodc hét thoi han tam ngimg hoc

ma khong lam thu tuc hoc tré lai diing han.

2. Trong hai hoc ky lién tiép, s6 tin chi ctia cac mén ¢ két qua hoc tap khong dat
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Article 41

bang hai phan ba tong s6 tin chi dang ky hoc cua timg hoc ky.

Pbi v6i Nganh Duoc (bao gdm Nhom Dugc hoc va Nhém Duge 1am sang), sinh
vién s& bi budc thoi hoc néu s tin chi ciia cac mon co két qua hoc tap khong dat
bang hai phan ba téng s6 tin chi diang ky hoc trong mét hoc ky; hodc trong hai hoc
ky lién tiép, sb tin chi ciia cac mén c6 két qua hoc tap khong dat bﬁng mot phén hai
tong sb tin chi ding ky hoc cua timg hoc ky. (Ap dung di v6i sinh vién nhap hoc
tu ndm hoc 107 [2018-2019] tro di.)

3. D6i v6i sinh vién Hoa kiéu, sinh vién Hong Kong va Ma Cao, sinh vién tir Trung
Qudc dai luc, sinh vién nude ngoai, sinh vién ngudi Mong C6 va Tay Tang tir nudc
ngoai tro vé hoc 1én bac cao hon, sinh vién thudc cac dan toc ban dia, con cla can
bd dugce ctr cOng tac & nude ngoai va sinh vién dai hoc ¢6 thanh tich thé thao xuAt
sdc dap mg cac diéu kién do B6 Gido duc quy dinh, néu trong ba hoc ky lién tiép,
s6 tin chi ctia cac mon c6 két qua hoc tap khong dat bang hai phan ba tong sb tin
chi dang ky hoc cua ting hoc ky.

4. Khi da hét thoi han hoc tap theo quy dinh va sau khi dugc kéo dai thoi han hoc
tap theo quy dinh ma van chua hoan thanh da cdc mon hoc va tin chi bit budc theo

quy dinh cia khoa/nganh dang theo hoc.

5. C6 diém hanh kiém khong dat.

6. Ké tir ngay bat dau 1én 10p, tong sb tiét ving hoc khong phép tich lity dat mot
phan ba tong sb tiét giang day cua hoc ky do; hoic tong sb tiét ving hoc khong
phép trong hoc ky dat 45 tiét.

7. Vi pham quy dinh ctia Nha truong & mirc do nghiém trong va bi Hoi dong Xét
duyét Khen thudng va Ky luat Sinh vién quyét nghi budc théi hoc.

8. C6 hai ho ba dong thoi ma chua dwgc Nha trudng phé duyét.

9. C6 hanh vi vi pham phép luat cia Nha nude va di cé phan quyét c6 hiéu luc

phap ludt ctia co quan tu phap.
10. Ty nguyén ndp don xin thoi hoc.
11. Cac trudong hop khéac phai budc thdi hoc theo quy dinh cia Quy ché nay.

Sinh vién khuyét tat va sinh vién dang ky hoc tir 9 tin chi tré xudng (bao gom 9
tin chi) trong mot hoc ky c6 thé khong chiu sy han ché ctia khoan 2 va khoan 3
néu trén.
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A student who withdraws or is dismissed from the University, and who has
completed at least one semester of study with recorded grades, may apply for a
Transfer Certificate or a Certificate of Study (Transfer) after completing the
school-leaving procedures.

However, students whose enrollment has been revoked (expelled) shall not be
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issued any certification or documentation related to their period of study at the
University.

Sinh vién thoi hoc, néu da theo hoc tai Nha truong dii it nhat mot hoc ky va co két
qua hoc tap, sau khi hoan tat tha tuc roi truong, ¢ thé ndp don dé nghi Nha truong
cap Gidy ching nhan chuyén truong hodc Gidy chimg nhan qué trinh hoc tip
(chuyén truong). Tuy nhién, sinh vién bi x6a hoc ba s& khong dugc cap bat ky gidy
td chimg nhan nio lién quan dén qua trinh hoc tap.
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A student shall have their enrollment revoked (expelled) under any of the
following circumstances:

1.Submission of documents for admission that have been borrowed,

assumed, forged, altered, or tampered with.
2.An expulsion (revocation of enrollment) is resolved by the Student
Incentive and Disciplinary Committee.

Sinh vién thudc mot trong cac trudng hop sau day sé bi xoa tu cach
sinh vién:

1. Cac gidy to do sinh vién ndp khi nhap hoc c6 tinh trang muon gidy
to ciia nguoi khac, mao danh, gia mao, téy stra hodc stra d6i noi dung.

2. Bi Hoi dong Xét duyét Khen thuong va Ky luat Sinh vién ra quyét

nghi x6a tu cach sinh vién.
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Students who are dismissed or expelled in accordance with regulations and who
file a complaint through the Student Grievance System shall not have the
execution of the original punishment suspended pending the final outcome of
the grievance. However, currently enrolled students may apply to continue their
studies at the University during this period.

If a student remains unsatisfied with the outcome of the internal grievance or the
decision made, they may file an administrative appeal to the Ministry of
Education via the University. If still unsatisfied, they may further initiate
administrative litigation in an Administrative Court. Should the original
punishment be determined as illegal or inappropriate by a superior authority
or an Administrative Court, the University shall take a new administrative action.
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Students who are permitted to re-enroll following a new action by the University
but are unable to do so in a timely manner due to exceptional circumstances shall
be assisted in their re-enrollment. The period of absence prior to re-enrollment
may be retroactively recorded as a leave of absence and shall not be included in
the maximum cumulative leave period.

Sinh vién thudc dién budc thoi hoc hodc bi x6a tu cach sinh vién theo quy dinh,
néu thyc hién khiéu nai theo co ché khiéu nai danh cho sinh vién ctia Nha truong,
thi trong thoi gian két qua khiéu nai chua duoc xac dinh, viéc ndp don khiéu nai
khong 1am dinh chi thi hanh quyét dinh xir Iy ban déu. Tuy nhién, sinh vién dang
theo hoc tai trudng co thé ndp don xin tiép tuc theo hoc tai truong.

Sinh vién bi xtr Iy néu tai khoan trén, sau khi thyc hién khiéu nai ndi bo tai Nha
truong ma khong dugc giai quyét theo hudng bao vé quyén loi hodc khong dong
¥ voi quyét dinh giai quyét khiéu nai, phai 14p don khiéu nai hanh chinh va thong
qua Nha truong dé khiéu nai 1én Bo Gido duc; néu van khong dong ¥, c6 thé tiép
tuc khoi kién vu an hanh chinh. Truong hop quyét dinh xt Iy ban dau duoc co
quan quan 1y cap trén quyét dinh hodc Toa an Hanh chinh phan quyét 14 rd rang
trai phap luat hodc khong thoa dang, Nha trudng s& ban hanh quyét dinh xr ly
khéc.

Dbi vai sinh vién duge phép hoc trd lai theo quyét dinh xir Iy méi ctia Nha truong
theo quy dinh tai khoan trén, néu do su c6 dic biét ma khong thé kip thoi hoc tré
lai, Nha truong phai hudng dan, ho tro sinh vién lam thu tuc hoc tré lai. Khoang
thoi gian sinh vién roi truong trude khi hoc trd lai c6 thé duoc 1am bd sung thi
tuc tam ngung hoc va khong dugc tinh gdp vao thoi han tam ngung hoc.
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For students who apply to continue their studies in accordance with Article 43,
if the final outcome of the grievance, administrative appeal, or administrative
litigation upholds the original punishment, the University may issue a Credit
Certificate for the subjects and credits completed during the grievance period.
Dbi véi sinh vién xin tiép tuc theo hoc tai truong theo quy dinh tai biéu 43, néu
sau qua trinh khiéu nai, khiéu nai hanh chinh hogc khéi kién hanh chinh theo
quy dinh phap luat, két qua cudi cing x4c dinh giit nguyén quyét dinh xir Iy ban
dau, thi ddi v&i cac mon hoc va tin chi ma sinh vién d3 hoc trong thoi gian khiéu

nai, Nha truong c6 thé cap Gidy chimg nhén tin chi.

oy my

Department Transfers and School Transfers

Chuyén khoa/nganh va chuyén trudng
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Students admitted to the University may apply for a department (group) transfer
within the same academic track and division. The implementation guidelines for
student department transfers shall be formulated separately.

When processing department (group) transfers, the number of students
transferred into each grade level shall be limited to a maximum of 20% (two-

tenths) of the originally approved freshman admission quota for that department
(group).

Sau khi nhap hoc, sinh vién cua Nha truong co thé xin chuyén khoa (nhém
chuyén nganh) trong cing hé dao tao va cung bo phan dao tao. Huéng dan thuc
hién viéc chuyén khoa (nhom chuyén nganh) déi voi sinh vién duge ban hanh
riéng.

Khi Nha truong thuc hién viéc chuyén khoa (nhom chuyén nganh) cho sinh vién,
s6 luong sinh vién dugc chuyén vao timg nim hoc khéng dwoc vuot qua 20%
chi tiéu tuyén sinh tan sinh vién da dugc phé duyét ban dau cia khoa (nhom
chuyén nganh) do.
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With the exception of the first and fourth years of four-year programs, and the
first semester of the first year and the second year of two-year programs, each
department (group) may recruit transfer students when there are vacancies in
other semesters.

The "vacancies" mentioned in the preceding paragraph do not include those
resulting from deferment of admission or leave of absence. After the recruitment
of transfer students, the total number of students shall not exceed the originally
approved total freshman admission quota. The regulations for recruiting transfer
students shall be formulated separately and submitted to the Ministry of
Education for approval.

Céc khoa (nhom chuyén nganh) ctua Nha trudng, ngoai trir ndm thi nhat va nim
thtt tu caa hé bdn nam, hoc ky thu nhét ctia ndm tht nhit va ndm tha hai cia hé
hai nam, khi c6 chi tiéu con tréng & cac hoc ky con lai thi c6 thé tuyén sinh vién
chuyén truong.

Chi tiéu con tréng néu tai khoan trén khong bao gdm sd chi tiéu tréng phat sinh
do sinh vién bao luu tu cach nhap hoc hoac tam ngung hoc. Sau khi thyc hién
tuyén sinh vién chuyén trudng, tong sb sinh vién khong dugc vuot qua tong chi
tiéu tuyén sinh tan sinh vién da dugc phé duyét ban dau. Quy dinh tuyén sinh
vién chuyén trudng duge ban hanh ri
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For subjects and credits successfully completed at the original institution prior
to the semester of transfer, which are also required by this University, transfer
students may apply for credit waiver and transfer in accordance with the
University's "Guidelines for Student Credit Waivers and Course Enrollment
Post-Waiver."

However, starting from the semester of transfer, the minimum number of credits
required to be taken each semester shall not be reduced.

Dbi véi sinh vién chuyén truong, cic mon hoc va tin chi thudc chuong trinh bt
budc cua Nha truong ma sinh vién da hoc va dat tai truong cii truéc nam hoc,
hoc ky duogc chuyén vao, ¢ thé duoc xem xét cong nhan va mién trir theo
“Huéng dan xtr ly viéc cong nhan, mién trir mon hoc, tin chi va ding ky mon
hoc sau khi dugc cong nhan, mién trir” cia Nha truong. Tuy nhién, ké tir nAm
hoc, hoc ky duoc chuyén vao, sb tin chi téi thiéu phai ding ky hoc trong mdi hoc

ky khong dugc giam.
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Minors and Double Majors

Nganh phu va song nganh
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Students in four-year programs may apply for a minor starting from their second
academic year, while  students in two-year programs may apply starting from
their second semester. Students may choose any existing department as their
minor. Upon approval, students must complete at least 20 credits of compulsory
professional courses required by the minor department. These

credits shall be calculated separately from the minimum credits required for
graduation from the major department.

The regulations for students pursuing a minor shall be formulated separately and
submitted to the Ministry of Education for record-keeping.

Sinh vién hé¢ bon nim c6 thé ding ky hoc nganh phu ké tir nam hoc thit hai; sinh
vién hé hai nam c6 thé ding ky ké tir hoc ky thir hai. Sinh vién c¢6 thé lwa chon
mdt trong cac khoa/nganh hién c6 cua Nha truong lam nganh phu. Sau khi dugc
phé duyét hoc nganh phu, sinh vién phai hoan thanh it nhat 20 tin chi cac mén
chuyén mon bit budc ciia nganh phu dé; sb tin chi nay dugc tinh ngoai s tin chi
t6i thiéu dé tot nghiép cua nganh chinh. Quy dinh v& viéc hoc nganh phu cua
sinh vién Nha truong dugc ban hanh riéng va trinh By Gido duc dé Iuu ho so.
AELI - B Y @j‘l% B BERES - Bl R ARKRES BH
BLByhY a6 8 A BAB HBEEE S RIBE



Article 49

biéu 49

,
X
=4
L
4

Article 50

biéu 50
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Students with outstanding academic records in the previous academic year may,
starting from the first semester of the following academic year, apply for a
double major in accordance with the University's "Regulations for Students
Pursuing Double Majors."

Students pursuing a double major must not only complete all compulsory
subjects and the minimum graduation credits required by their major department,
but also complete at least 40 credits of compulsory professional courses required
by the double major department to be awarded two separate bachelor's degrees.
The regulations for students pursuing a double major shall be formulated
separately and submitted to the Ministry of Education for record-keeping.

Sinh vién ctua Nha trudong c6 két qua hoc tap xuét sic trong nim hoc trude co
thé, ké tir hoc ky tht nhét ctia nim hoc tiép theo, can cr Quy dinh vé viéc hoc
song nganh cua sinh vién Nha truong dé ding ky hoc thém chwong trinh ctia mot
khoa/nganh khéc lam nganh chinh thir hai.

Sinh vién hoc song nganh, ngoai viéc phai hoan thanh cac mén hoc bat budc va
s6 tin chi tdi thiéu dé tot nghiép theo quy dinh cua nganh chinh, con phai hoan
thanh tir 40 tin chi tr& 1én cdc mon chuyén mon bat budc theo quy dinh cua
khoa/nganh hoc thém, thi méi duoc cap riéng bang cir nhan cua timg nganh.
Quy dinh vé viéc hoc song nganh cua sinh vién Nha trudng duge ban hanh riéng
va trinh B6 Gido duc dé luu hd so.

AREFAEPAATRFARN P EBHEr ER2 V7L cBREY
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Students of the University may, upon approval, concurrently pursue degrees
at other domestic or international universities; the regulations for such cases
shall be formulated separately.

The pursuit of international dual degrees (Joint/Dual Degree Programs) shall be
handled in accordance with the University's "Regulations for Joint Degree
Programs."

Sinh vién ctia Nha truong, sau khi dwoc phé duyét, c6 thé dong thoi theo hoc
chwong trinh cép bang tai cic truong dai hoc trong hodc ngoai nude; quy dinh lién
quan dugc ban hanh riéng.

Dbi voi chuong trinh song bang xuyén qudc gia, viée thuc hién phai tuan theo Quy

dinh vé chuong trinh lién két cAp bang cua Nha truong.

2% .8
Graduation and Degrees
Tét nghiép va hoc vi
AF S AREL Fd L ER s RAREZE Y B
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Acrticle 51 The degrees awarded by the University are classified into three levels: Associate
Degree, Bachelor’s Degree, and Master’s Degree. The requirements for
conferment and the official titles of the degrees in both Chinese and English
shall be handled in accordance with the University's "Regulations for the
Conferment of Degrees." These regulations shall be formulated separately and
submitted to the Ministry of Education for record-keeping.

biéu 51 Hoc vi do Nha trudong cép duoc chia thanh ba bac: hoc vi phé ctr nhan, hoc vi cir
nhan va hoc vi thac si. Piéu kién cap hoc vi va tén goi hoc vi bang tiéng Trung va
tiéng Anh dugc thuc hién theo “Quy dinh vé cép hoc vi” ctia Nha truong. Quy dinh
nay dugc ban hanh riéng va trinh Bo Giao duc dé Iuu hd so.
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Article 52 During the period of study, students who meet the following criteria may
graduate one semester or one academic year ahead of schedule:

1. All required subjects and credits have been successfully completed.

2.The cumulative grade point average (GPA) is 80 or above, and the
cumulative academic ranking is within the top 8% of the total number of
students in the class.

3.The conduct grade for each semester is 80 or above.

!

1

For programs with internship requirements, the internship must have been
completed.

Students who meet the criteria in items 2 and 3 of the preceding paragraph and
intend to apply for early graduation to participate in Master’s program admission
examinations may submit an application after the commencement of the
semester in which they apply for the exam.

Students applying for early graduation who fail to meet any of the criteria in the
first paragraph by the end of the expected graduation semester shall not be
permitted to graduate early.

The implementation guidelines for outstanding students applying for early
graduation shall be formulated separately and submitted to the Ministry of
Education for record-keeping.

Diéu 52 Trong thoi gian hoc tip, sinh vién dap tng cac tiéu chuin sau day co thé t6t
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Article 55

nghiép sém mét hoc ky hodc mot nam hoc:

D3 hoan thanh toan bd cac mén hoc va sd tin chi phai hoc.

Piém trung binh hoc tép cia toan bd cac nam hoc dat tir 80 diém tro 1én, déng
thoi xép hang két qua hoc tap toan khéa nam trong nhom 8% dimg dau (bao gom
8%) cua tong so sinh vién trong 10p.

Diém hanh kiém cta mdi hoc ky déu dat tir 80 diém trg 1én.

D6i v6i chuong trinh ¢6 quy dinh thoi gian thyc tap, sinh vién phai hoan thanh
chuong trinh thuc tap.

Sinh vién dap mg quy dinh tai khoan 2 va khoan 3 néu trén, néu dy dinh tham
gia ky thi tuyén sinh theo phuong thirc xét tuyén vao chuong trinh thac si va co
nhu ciu t6t nghiép sém, co thé ndp don dang ky sau khi hoc ky ma sinh vién dy
thi bt dau.

Sinh vién dang ky tot nghiép sém, néu dén cubi hoc ky du kién tét nghiép ma
khong dap tmg day du cac diéu kién quy dinh tai khoan dau tién ciia Didu nay,
thi khong dugc t6t nghiép som.

Hudng dan thyc hién viée sinh vién c6 thanh tich xuét sic dang ky tot nghiép
som duoc ban hanh ri€ng va trinh B§ Gido duc dé Iuu hd so.
FAARITBEDUER - FEa8-FHh > 2 B () Tz
PREAEANOR ARDEEL RN A F BT BT - B
Students who have completed all required subjects and credits of their
department (group) one academic year or one semester prior to the expiration of
the prescribed period of study, but do not graduate early, are still required to
register for enrollment and must take at least one course.

Sinh vién d3 hoan thanh day du cdc moén hoc va sb tin chi theo quy dinh ctia khoa
(nhém chuyén nganh) trude khi két thuc thoi han hoc tap theo quy dinh mot nam
hoc hodc mét hoc ky, nhung khong tot nghiép som, van phai thyc hién dang ky
hoc va hoc it nhat mot mon hoc.

BEEE2RBEL > FRUELBEIH UL 5 - FHEBARBH > %
- EWEHLARE > AP o FP F I BER - BEP
Expected graduates who have credit deficiencies and must retake or complete
courses during the second semester of their extended study period may apply for
a leave of absence for the first semester and shall be exempt from registration.
If such students choose to register for the first semester, they must enroll in at
least one course.

Sinh vién thudc dién t6t nghiép trong nam nhung con thiéu tin chi va phai hoc
lai hodc hoc bd sung vao hoc ky thur hai cta thoi gian kéo dai hoc tap thi co thé
lam thu tuc tam ngimg hoc trong hoc ky thir nhit va dugc mién ding ky hoc.
Truong hop van dang ky hoc thi phai dang ky it nhdt mot mon hoc.
FIFABFANUEBEDN - EL > BEAIRBPLPEL A A
BEY-1BEAESHPESE BV GRELBES - Eo Ui
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Students pursuing a double major who have completed all required subjects and



credits of their original department after the two-year extended study period, but
have not yet completed the requirements for the second major department, may
apply for a further one-year extension of their study period. However, this
extension shall be limited to taking the compulsory courses of the second major
department.

biéu 55 Sinh vién hoc song nganh, sau khi da kéo dai thoi han hoc tép thém hai nam, néu
d3 hoan thanh cac mon hoc va tin chi phai hoc ctia nganh chinh ban dau nhung
chua hoan thanh cac mon hoc va tin chi phdi hoc ctia nganh chinh thir hai, thi c6
thé xin kéo dai thoi han hoc tap thém mot ndm. Tuy nhién, trong thoi gian gia
han thém nay, sinh vién chi dugc hoc cac mon bt budc cia nganh chinh thir hai.
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Acrticle 56 For freshman and transfer students, subjects and credits successfully completed
prior to admission may be counted toward graduation requirements upon
approval of a credit waiver application. Following the approval of such waivers,
freshman students may be granted advanced standing (placement into a higher
grade). However, students must study at the University for at least one full year
and meet the minimum graduation credit requirements to be eligible for
graduation.
The process for granting advanced standing through credit waivers shall be
handled in accordance with the University's "Guidelines for Student Credit
Waivers and Course Enrollment Post-Waiver."

biéu 56 Ddi véi tan sinh vién va sinh vién chuyén truong, cac mon hoc va tin chi da hoc
va dat trudc khi nhap hoc, sau khi [am don va dugc chép thuan cong nhan, mién
trir tin chi, c6 thé dugce tinh vao sd tin chi tot nghiép. Sau khi dugc cong nhén,
mién trir tin chi, tn sinh vién co thé duoc xép vao nam hoc cao hon; tuy nhién,
sinh vién phai theo hoc tai Nha truong it nhat mot nim va dap ung quy dinh vé
s6 tin chi tdi thiéu dé tot nghiép thi méi duogc t6t nghiép.
Viéc xép sinh vién vao nam hoc cao hon dugc thuc hién theo “Huéng dan xir 1y
viéc cong nhan, mién trir mon hoc, tin chi va dang ky mon hoc sau khi dugc

cong nhan, mién tri” ctia Nha truong.
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Part 3: Division of Continuing Education

Chuong 3 Khéi dao tao thuong xuyén
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Article 61

Individuals who meet the eligibility criteria and conditions specified in the
current year's recruitment brochure of the Division of Continuing Education

may apply for the admission examinations for the four-year or two-year
programs. The recruitment regulations shall be formulated separately and
submitted to the Ministry of Education for approval.

The eligibility criteria, conditions, and recruitment regulations for In-service
Programs shall also be formulated separately and submitted to the Ministry of
Education for approval, with the recruitment brochure to be issued separately.
Ngudi dap ung tu cach va didu kién dy tuyén theo quy dinh trong Thong bao tuyén
sinh ctia Khdi Dao tao Thuong xuyén trong nam tuyén sinh tuong tmg c6 thé ding
ky du thi tuyén sinh vao chuong trinh h¢ bdn ndm hodc hé hai ndm cua Khéi Pao
tao Thudng xuyén thudc Nha trudng. Quy dinh tuyén sinh dugc ban hanh riéng va
trinh B Gido duc phé duyét.

Dbi v6i chuong trinh danh cho ngudi dang di lam, tu cach va diéu kién du tuyén
duogc quy dinh riéng; Quy dinh tuyén sinh dugc ban hanh riéng va trinh Bo Giao
duc phé duyét; Thong bao tuyén sinh dugc ban hanh riéng.

BB A EFH TP AT o ik AR I -

Students of the Division of Continuing Education shall complete their
registration and payment of tuition and fees for each semester in accordance with
the University's regulations.

Viéc ding ky hoc va ndp hoc phi, cac khoan phi trong mdi hoc ky cuia sinh vién
Khdi Pao tao Thuong xuyén phai dugc thyc hién theo quy dinh cua Nha truong.
BB AL B EH Ve ELRA O Z EHE L B EH AR EF
S F RS HUMEEEDIZ £ o

As a general principle, the prescribed period of study for students in the four-
year program of the Division of Continuing Education shall be four years; for
students in the two-year program, the period of study shall not be less than two
years.

The period of study may be extended for a maximum of three years.
Thoi han hoc tap cua sinh vién hé bdn nim thude Khdi Pao tao Thuong xuyén, vé
nguyén tac 12 bdn nam; thdi han hoc tap cla sinh vién h¢ hai ndm khong duoc it hon
hai nam. Thoi han hoc tap cé thé duoc kéo dai tdi da ba nam.

BRING L 2 FFRTRAFRF - K RTIHL -
The regulations regarding the dismissal (expulsion) of students in the Division
of Continuing Education shall be handled in accordance with the provisions set
forth in Part 2 of these General Academic Regulations.
Céc quy dinh vé thoi hoc di voi sinh vién Khéi Pao tao Thuong xuyén duogc
thuc hién theo cac quy dinh tai Phan II cua Quy ché hoc vu nay.

BBIE L A RE s RA O LENED e R AR B
[ER G S
As a general principle, students of the Division of Continuing Education shall
attend classes in the evening, though classes may also be scheduled on weekends
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Article 64

biéu 64

and during the summer. For In-service Programs, classes shall be scheduled on
weekends as a general principle.
Sinh vién Khéi Pao tao Thuong xuyén, vé nguyén tic, hoc vao budi tdi; ngoai
ra, Nha truong c6 thé bd tri cac mén hoc vao ngay nghi va trong ky nghi hé. Boi
v6i chuong trinh danh cho nguoi dang di 1am, vé nguyén tic, cac 16p hoc duoc
bd tri vao ngay nghi.
EBNFLIIFL R FHB Y F oo r Eflw Ehd o Bl EsEe
BRLERBRALEL LAP ARV EETHR @RS F LN B %S
Al R BEBY - BRP e
Regarding the number of credits to be taken each semester by students in the
undergraduate programs of the Division of Continuing Education: Students in
the fourth year of the four-year program or the second year of the two-year
program who have completed all courses and credits required for graduation, but
do not meet the criteria for early graduation, may reduce their credit load for the
semester. However, they must enroll in at least one course.
V& s6 tin chi phai hoc trong mdi hoc ky ctia sinh vién chuong trinh ctr nhan thude
Khéi Pao tao Thuong xuyén: sinh vién nam thi tu ctia hé bén ndm va nam tha
hai ciia hé hai nim, néu di hoan thanh day du cac mén hoc va tin chi bit budc
dé t6t nghiép nhung khong dép tmg diéu kién tot nghiép som, thi co thé giam s6
tin chi ding ky hoc trong mdi hoc ky, tuy nhién phai hoc it nhat mot mén hoc.
ERIMF A FY G I p FEG HERT A FREZFIBY S
A - E S S
Students of the Division of Continuing Education may apply to take courses
offered by the Day Division. However, the number of credits taken in the Day
Division shall not exceed one-third of the total credits taken in that semester.

Sinh vién Khdi Dao tao Thuong xuyén c6 thé dang ky hoc cac mon thuge Khdi
Ban ngay; s tin chi dang ky hoc tai Khdi Ban ngay khong dugc vuot qua mot
phan ba (1/3) tong s6 tin chi dang ky hoc trong hoc ky do.

F R JEap: Y NV SN K 3 S R ML R R TR N &
WodF PR PEFNFT LS FRUWART - FHA-FED
The total number of credits and required subjects for graduation for students
in the Division of Continuing Education shall be handled in accordance with the
regulations for regular students of the same program length in the Day Division.
Students with outstanding academic performance who meet the criteria set forth
in Article 52 of these regulations may be permitted to graduate one semester or
one academic year ahead of schedule.

Tdng s tin chi va cac mon hoc phai hoan thanh dé t5t nghiép cua sinh vién Khi
Pao tao Thudng xuyén dugc thuc hién theo quy dinh ap dung dbi véi sinh vién
hé chinh quy thuc Khdi Ban ngay c6 cung thoi gian dao tao.

Sinh vién c6 két qua hoc tap xuét sic, néu dap tmg cac diéu kién quy dinh tai

Diéu 52 cta Quy ché hoc vu nay, c6 thé dugc phép t6t nghiép sém mot hoc ky
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Article 66

hoac mot nam hoc.

RN EE ARTEE > ERBAFR S - hL G MARATIHEL -

Any matters regarding the Division of Continuing Education not specifically
addressed in this Part shall be handled in accordance with the relevant provisions
of Part 2 of these General Academic Regulations.

Dbi voi cac van dé khéc lién quan dén Khéi Pao tao Thuong xuyén chua duoc
quy dinh tai Phan nay, déu thuc hién theo cac quy dinh c6 lién quan tai Phan 11

cua Quy ché hoc vu nay.

AT

Graduate School
Chuong trinh sau dai hoc
-
Admission
Nhap hoc
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Individuals meeting any of the following qualifications and admitted through the

University’s graduate entrance examination or screening process may enroll in

the Master’s program:

1.Graduates from a domestic university or independent college accredited by the

Ministry of Education (MOE), or from an overseas university or independent

college that conforms to the MOE's recognition regulations, who have obtained

a Bachelor’s degree.

2.Individuals with equivalent educational levels for eligibility (the criteria
for equivalent educational levels shall be determined in accordance with the
standards issued by the MOE).
3.For those applying as in-service students or for in-service programs, a
minimum of one year of continuous (or cumulative) service at their
current organization is required.
Each graduate institute may, according to its needs, prescribe additional
restrictive conditions for such applicants.
Recruitment regulations shall be formulated separately and submitted to the
MOE for approval, and the recruitment brochure shall be issued separately.
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Nguoi dap tmg mot trong cac diéu kién sau day va trang tuyén thong qua ky thi
tuyén sinh hodc phuwong thirc xét tuyén vao chuong trinh thac si sau dai hoc cua
Nha truong thi duge nhap hoc va theo hoc chuong trinh thac si:

1. Nguoi da tdt nghiép dai hoc hoac hoc vién ddc 14p trong nude duge B Giao duc
cong nhan, hoac tbt nghiép dai hoc hoac hoc vién doc lap & nudc ngoai dap ung
quy dinh vé cong nhén van béng cua Bo Giao duc, va da duoc cép hoc vi ctr nhan.
2. Nguoi dap tng cac diéu kién du tuyén theo dién trinh d6 hoc vin tuong duong
khac (viéc xac dinh trinh d6 hoc van twong dwong dugc thuc hién theo Tiéu chuan
v& trinh do hoc van tuong duong do Bo Gido duc ban hanh).

3. Nguoi dang ky du tuyén theo dién ngudi dang di 1am hoic vao chuong trinh danh
cho nguoi dang di lam con phai c6 thoi gian cong tac lién tuc (hodc cong don) tir
mot ndm tr¢ 1€n tai co quan, don vi dang cong tac. Tuy theo nhu cau, tirng vién sau
dai hoc c6 thé quy dinh thém cac diéu kién han ché ddi véi nguoi dang ky dy tuyén
theo dién ngudi dang di lam hoac vao chuong trinh danh cho ngudi dang di l[am.
Quy dinh tuyén sinh dugc ban hanh riéng va trinh Bo Gido duc phé duyét; Thong
béo tuyén sinh dugc ban hanh riéng.
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Article 68

Freshman graduate students who are unable to register for enrollment by the
deadline due to pregnancy, childbirth, the need to care for children under the age
of three, serious illness, military conscription, or other extraordinary
circumstances may apply to defer their admission status.

Applicants must submit supporting documentation before the commencement of
the semester. Upon approval of the deferment of admission, no fees shall be
required.

Tan sinh vién chuong trinh sau dai hoc, néu do mang thai, sinh con, c6 nhu ciu
chim soc con dudi ba tudi, mic bénh nghiém trong, dugc goi thuc hién nghia vu
quan sy hodc gip su ¢d dic biét khac ma khong thé dang ky nhap hoc dung thoi
han, thi c¢6 thé ndp cac gidy to chimng minh va lam don xin bao luu trr cach nhap
hoc trudc khi hoc ky d6 bat dau. Nguoi duge phé duyét bao luu tu cach nhap
hoc khong phai ndp bit ky khoan phi no.

FE R (o S

Registration and Course Selection

Dang ky hoc va dang ky mon hoc

FrARNEEDEED RR TP HPyELEL o A EENARELED D
ALY K AT B TR Bl oA RS F L9
Graduate students shall complete the registration process in accordance with the
prescribed dates prior to the commencement of each semester.

Students who fail to register without being granted a leave of absence, or who
remain unregistered after the expiration of their leave, shall be subject to the
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biéu 71

following:

Freshman students: Their admission eligibility shall be cancelled.

Continuing students: Those who have not applied for a leave of absence shall be
dismissed (expelled) from the University.

Nghién ciru sinh phai thyc hién thu tuc dang ky hoc theo thoi gian quy dinh truéc
khi mdi hoc ky bét dau. Truong hop khong duoc chip thuan nghi phép ma chua
dang ky hoc, hodc dd qua thoi han nghi phép duoc chip thuan ma van chua ding
ky, thi tan sinh vién s€ bi huy tu cach nhap hoc; ddi véi si

>ERTA R hdEPT s R 2 E B R Rty e iR
Eer s ez Y it BT S - A HyEE Vit o
Newly admitted students shall pursue their studies in the graduate institute or
track to which they were admitted and shall not request a change of institute
or track upon enrollment.

However, students may apply for a transfer in accordance with the regulations
for changing graduate institutes or tracks. Such transfers are limited to one time
only upon approval. The specific regulations for these transfers shall be
formulated separately.

Tan sinh vién sau khi nhép hoc phai theo hoc tai vién sau dai hoc (nhoém chuyén
nganh) ma minh d3 trang tuyén, khong dugc yéu cau thay doi vién (nhom chuyén
nganh) sau khi nhap hoc. Tuy nhién, sinh vién c6 thé dang ky chuyén vién (nhom
chuyén nganh) theo quy dinh vé chuyén vién (nhém chuyén nganh). Viéc chuyén
vién (nhém chuyén nganh), sau khi dugc phé duyét, chi duoc thuc hién mot lan.
Quy dinh lién quan dugc ban hanh riéng.
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Graduate students shall complete their course selection in accordance with the
University's "Course Selection Regulations for Master’s Students" and the
curriculum requirements prescribed by their respective graduate institutes.
Nghién ciru sinh phai ding ky mén hoc theo “Quy dinh vé ding ky mén hoc
danh cho nghién ctru sinh chuong trinh thac si”’ ctia Nha truong va chuong trinh
mon hoc do tung vién sau dai hoc quy dinh.
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The thesis advisor for a Master’s student shall be a full-time faculty member of
the University who meets the qualifications for degree examination committee
members as prescribed by the Degree Conferral Act. When necessary, a part-
time faculty member may serve as the advisor upon the approval of the director
of the graduate institute.

Nguoi huéng dan luan van ciia hoc vién chuong trinh thac si, vé nguyén tic,
phai 14 giang vién co hiru ctia Nha trudng ¢ du tu cach 1am thanh vién Hoi dong

thi hoc vi theo quy dinh ctia Lut Cép hoc vi. Trong truong hop can thiét, giang
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Chapter 3:

vién kiém nhiém c6 thé dam nhiém vai tro ngudi huéng dan luan vin sau khi

duoc Vién truong vién sau dai hoc chap thuén.
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Period of Study and Credits

Chuong 3 Thoi han hoc tap va tin chi
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The prescribed period of study for Master’s students shall be one to four years.
However, in-service students or students in in-service programs who fail to
complete required courses or their thesis within the prescribed period may have
their period of study extended by one semester to three academic years. The term
"in-service students" or "in-service programs" as used herein refers only to those
officially listed as such in the admission results.

Students may also apply to extend their period of study due to pregnancy,
childbirth, or the need to care for children under the age of three.

Diéu 72  Thoi han hoc tap cua hoc vién chuong trinh thac si 14 tir mot dén bdn nam.

Article 73

biéu 73
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Tuy nhién, ddi v&i hoe vién dang di 1am theo hoc nang cao hodc hoc vién chuong
trinh danh cho ngudi dang di 1am, néu trong thoi han hoc tap quy dinh vin chua
hoan thanh cac mon hoc bt budc hodc chua hoan thanh luan vin hoc vi, thi tuy
ting truong hop c6 thé dugc gia han thoi gian hoc tap tir mot hoc ky dén ba nim
hoc. “Hoc vién dang di lam theo hoc nang cao” va “hoc vién chuong trinh danh
cho nguoi dang di lam” néu trén chi gidi han & nhitng nguoi dugc ghi nhén tuong
ung la thi sinh dang di 1am hodéc thi sinh chuong trinh danh cho ngudi dang di
lam trong danh sach trang tuyén ky thi tuyén sinh.
Sinh vién c6 thé xin gia han thoi gian hoc tp do mang thai, sinh con hodc c6
nhu cu chiam soc con dudi ba tudi.
Ay A2 A as te g P EL T e R ERY o2 F
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Master’s students must complete a minimum of 24 credits for graduation; the
aforementioned credits do not include the graduation thesis.
In each semester, students must enroll in at least one course, and the maximum
credit load shall be 16 credits.
Hoc vién chuong trinh thac si phai hoan thanh it nhat 24 tin chi; s tin chi néu
trén khong bao gom luan van t6t nghiép. Trong mdi hoc ky, hoc vién phai dang
ky it nhdt mot mén hoc va tdi da 16 tin chi.

FPrAfiE ki TEARKLHPEL FRLE BTt g 2
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Article 76

biéu 76

The credit transfer and waiver for graduate students shall be handled in
accordance with the University's "Regulations Governing Student Credit
Transfer and Waiver and Post-Transfer Course Selection."

Viéc cong nhdn va mién trir tin chi d6i véi hoc vién sau dai hoc dugc thuc hién
theo “Hudng dan xtr 1y viéc cong nhan, mién trir mon hoc, tin chi va dang ky

mon hoc sau khi dugc cong nhan, mién trir” cua Nha trudng.

TES AP
Examinations and Academic Performance Assessment
Ky thi va danh gia két qua hoc tap
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Graduate student grades are divided into two categories: Academic Performance
and Conduct, generally using the 100-point grading system. In this system, 100
is the maximum score. The passing grade for academic performance is 70.
Students who fail a subject are not permitted to take a makeup exam; required
subjects must be retaken.
When graduate students take undergraduate foundational courses as remedial
requirements, the passing grade is 60. These grades shall not be included in the
semester Grade Point Average (GPA), nor shall they count toward the credits
required for graduation. Students may not participate in the degree examination
until all such remedial courses have been successfully completed.
K&t qua danh giad cta hoc vién sau dai hoc dwgc chia thanh hai loai: két qua
hoc tip va hanh kiém; vé nguyén tic 4p dung thang diém 100. Theo thang
diém nay, diém toi da 1a 100; doi véi két qua hoc tip, 70 diém la mirc dat.
Sinh vién khéng dat mén hoc khéng dworc thi bu; ddi véi mon hoc bat budc
khong dat thi phai hoc lai.
Khi hoc vién sau dai hoc hoc bd sung cac mon co s¢ thudc chwong trinh ctr
nhén, 60 diém la mc dat. K&t qua ctia cdc mdn hoc bd sung nay khéng dworc
tinh vao diém trung binh hoc tip cta hoc ky va ciing khéng dwoc tinh vao
s6 tin chi tot nghiép. Trwdc khi hoan thanh dat yéu ciu cdc m6n hoc b6 sung
nay, sinh vién khong dwoc tham gia ky thi hoc vi.
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The degree examination for graduate students shall be conducted in accordance
with the University's "Regulations for Graduate Degree Examinations."
The aforementioned regulations shall be formulated separately and submitted to
the Ministry of Education for reference.
Ky thi hoc vi ctia hoc vién sau dai hoc dugce thyuc hién theo “Quy dinh vé ky thi



hoc vi danh cho hoc vién sau dai hoc” cia Nha truong. Quy dinh vé ky thi hoc
vi danh cho hoc vién sau dai hoc dugc ban hanh riéng va trinh B Giao duc dé

Iuu ho so.
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Chapter 5: Suspension, Re-enrollment, and Dismissal

Chuong 5 Tam ngung hoc, hoc tré lai va thoi hoc
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Acrticle 77 Graduate students who need to apply for suspension or withdrawal from the
University for any reason shall follow the relevant provisions set forth in the
Undergraduate Academic Regulations.

biéu 77 Hoc vién sau dai hoc vi bt ky 1y do nao can lam thu tuc tam ngung hoc hoac
thoi hoc thi thuc hién theo cac quy dinh c6 lién quan trong Quy ché hoc vu danh
cho chuong trinh dai hoc.
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Acrticle 78 A graduate student shall be dismissed from the University if any of the
following circumstances apply:
1.Failure to register within the deadline or failure to resume studies after the

Iy

expiration of a leave of absence.

2.Holding dual enrollment (double matriculation) without the University's
prior approval.

3.Failure to achieve a passing grade for Conduct.

4, Absent from all exams (zero attendance) or failing all courses enrolled in

any single semester during the first academic year.

5.Failure to complete all required courses and credits within the prescribed
period of study.

6. Failing the degree examination and being ineligible for a retake; or failing
the retake even though the period of study has not yet expired.

biéu 78 Hoc vién sau dai hoc thuéc mot trong cac truong hop sau day s€ bi bude thoéi hoc:

1. Qua thoi han quy dinh ma khéng dang ky hoc, hodc hét thoi han tam nglmg hoc
ma khong lam thu tuc hoc trd lai.

2. Béng thoi co tu cach sinh vién tai hai co s& hodc chuong trinh dao tao ma chua
dugc Nha truong chap thuan.

3. Diém hanh kiém khéng dat yéu cau.

4. Trong bat ky hoc ky nao ctia ndm hoc thr nhat, ving khong phép tat ca cac ky thi



ctia cac mon di ding ky, hoidc khong dat tit ca cac mén hoc da ding ky trong hoc ky
do.

5. Trong thot han hoc tap quy dinh van chua hoan thanh day du cac moén hoc va sd
tin chi bat budc.

6. Khong dat ky thi hoc vi va khong dii diéu kién thi lai; hodc tuy du diéu kién thi
lai va thoi han hoc tap van chua két thiic, nhung sau mot 1an thi lai van khong dat.
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Chapter 6: Graduation and Degree Conferral

Chuong 6 Tét nghiép va cép hoc vi
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Acrticle 79 Master’s students who have completed their period of study, fulfilled all required
courses and credits, passed all examinations prescribed in the degree
examination regulations, achieved passing grades for Conduct in each semester,
and passed the Master’s degree examination shall be conferred a Master’s degree
and issued a Master’s diploma by the University.

If any thesis, artwork, certificate of achievement, written report, technical report,
or professional practice report for a degree already conferred is found to involve
falsification, alteration, plagiarism, ghostwriting, or any other fraudulent act, and
such claims are verified upon investigation, the degree shall be publicly revoked,
and the previously issued diploma shall be recovered.

biéu 79 Hoc vién chuong trinh thac si sau khi hoan thanh thoi han hoc tép, hoan thanh
day du cac mén hoc va tin chi theo quy dinh, vuot qua cac ky thi theo quy dinh
cua Quy dinh vé ky thi hoc vi, ¢o diém hanh kiém dat yéu cAu trong tung hoc ky
va dat ky thi hoc vi thac si, s€ dugc Nha truong c?ip hoc vi thac si va cép béng
thac si.
Néu phat hién luan van, tac phém, minh chirng thanh tich, bdo cao be‘ing van ban,
bao cao ky thuét hodc bao cao thuc hanh chuyén mén da dugc st dung dé cép
hoc vi ¢6 hanh vi lam gia, stra d6i lam sai 1éch, dao van, nho nguoi khac viét ho
hodc cac hanh vi gian 1an khac, va qua diéu tra xac minh 1a c6 that, thi hoc vi da
cap phai dugc cong bd thu hoi, dong thoi thu hdi bang hoc vi da cép.
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Acrticle 80 The graduatlon grade for a graduate student shall be the average of thelr
cumulative grade point average (GPA) for coursework and their degree
examination (thesis defense) grade.

Diéu 80 Diém t6t nghiép ctia hoc vién sau dai hoc 1 diém trung binh ciia diém trung binh

hoc tap va diém ky thi hoc vi.
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Article 81 The date of degree conferral for graduate students shall be January for the first
semester and June for the second semester. The commencement ceremony is
held annually during the second semester.
However, students who have completed all required courses and credits, and are
not enrolled in any courses other than the thesis during the semester of their
degree examination, may have their degree conferred in the month they
successfully pass the degree examination.

biéu 81 Ngay c?ip béng hoc vi cho hoc vién sau dai hoc dugc quy dinh 1a thang Mot doi

v6i hoe ky thir nhét va thang Sau ddi véi hoc ky tht hai. L& t6t nghiép duoc t6
chure vao hoc ky tha hai cua mdi nam hoc.
Tuy nhién, di v6i hoc vién da hoan thanh dy di cdc mon hoc va tin chi theo
quy dinh, dong thoi trong hoc ky tham gia ky thi hoc vi khong dang ky tin chi
clia bat ky mo6n hoc nao ngoai luan van, thi béng hoc vi ¢ thé dugc céip vao

thang ma hoc vién dat ky thi hoc vi.
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Chapter 7: Miscellaneous Provisions
Chuong 7 Céc quy dinh khac
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Avrticle 82 For matters not specifically prescribed in this Part, the relevant provisions of

Part 1l (Undergraduate Academic Regulations) and other applicable laws and

regulations shall apply.

Diéu 82 Dbi véi nhitng van dé chua duge quy dinh cy thé trong Phan nay, 4p dung cac quy
dinh c6 lién quan tai Phén II (Quy ché hoc vu danh cho chuong trinh dai hoc) va cac
quy dinh phap luat c6 lién quan khac.
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Part V: Student Registry and Academic Record Management
Phan V Quan ly hd so hoc vu va tu cach sinh vién
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Acrticle 83 The University shall establish student academic records, which shall be archived
and permanently preserved by the Office of Academic Affairs.
The student academic records shall contain detailed entries of the following:
student ID number, name, gender, date of birth, registered permanent address,
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Article 84
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national 1D number (or passport number), nationality (for international students),
place of residence (for overseas Chinese students), enrollment status,
educational background prior to admission, date of admission,
department/institute/program affiliation, records of suspension, re-enrollment,
transfers, minors, double majors, course credits and grades, date of graduation
and degree conferred (or dismissal records), verified enrollment status, names of
parents or guardians, and correspondence addresses, etc.
Nha truong phai thiét 1ap hd so sinh vién, do Phong Gido vu 1ap va luu trit vinh
vién. Hb so sinh vién phai ghi day du, chi tiét cic thong tin sau: ma sé sinh vién,
ho tén, gi6i tinh, ngay thang nam sinh, dia chi ho khau, sé dinh danh c4 nhén, qubc
tich d6i voi sinh vién nude ngoai, noi cu trii & nudc ngoai déi voi sinh vién Hoa
kiéu, dién nhép hoc, trinh d6 hoc van khi nhap hoc, thoi gian nhap hoc, vién sau dai
hoc/khoa/nhém chuyén nganh/16p tryc thude, tinh trang tam nging hoc, hoc tro lai,
chuyén vién sau dai hoc/khoa (nhém chuyén nganh), nganh phuy, song nganh, cac
mon hoc da hoc cung sb tin chi va diém sd, thoi gian tbt nghié€p va hoc vi dugc cép
(hoac hd so thoi hoc), tinh trang tu cach sinh vién da duoc phé duyét, ho tén cha
me hodc nguoi gidm ho, dia chi lién lac va cac théng tin khéc.
AREIERTHERLEIEL M ET PR L oGEh- R
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The student's name, date of birth, and National ID number (or passport number)
recorded in the University's academic records shall be identical to those listed
on the student's National ID card or passport.
Should the information on the enrollment eligibility documents (e.g., prior
diploma) be inconsistent with the National ID card, it shall be corrected
immediately.
Ho tén, ngay thang nam sinh va s6 dinh danh ca nhan (s6 ho chiéu) cta sinh vién
duogc ghi trong hd so sinh vién ciia Nha trudng phai cin cir theo thong tin ghi trén
gidy to tly than hodc ho chiéu.
Trudng hop thong tin ghi trén gidy to chimg minh tu cach nhap hoc khong phi
hop vé6i thong tin ghi trén gidy to tuy than thi phai duoc chinh sira ngay.
L_Jf*ﬂt;g(*}_)iﬁte'—d‘g\w:%?\4v4&nB B TR B ﬁ,g{:ﬁz,
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Current students, alumni (graduates), or former students (withdrawn) who apply
to change their legal name, date of birth, or National ID number must submit
valid supporting documents issued by the household registration authorities.
Such changes shall be implemented upon approval by the Office of Academic
Affairs.
Furthermore, the original degree certificate issued by the University must be
returned to the University to be officially amended and authenticated with the
University Seal.
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Article 87

biéu 87

Article 88

Sinh vién dang theo hoc va nguoi da tot nghi€p hodc tung theo hoc tai Nha
truong, khi co nhu ciu thay doi ho tén, ngay thang nim sinh hoic s6 dinh danh
c4 nhén, phai ndp cac gidy to hop 1& do co quan ho tich cip. Viée thay dbi duge
thuc hién sau khi dugc Phong Gido vu phé duyét.

Ngoai ra, bang hoc vi do Nha trudng di cap trudc dé ciing phai duoc gui lai Nha
truong dé ghi chu sira d6i va dong dau ctia Nha truong.
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All student enrollment records—including department/institute/program
affiliation, year of study, academic grades, and official registers for registration,
transfers, suspension, re-enrollment, and dismissal—shall be governed by the
original enrollment and grade records maintained by the Office of Academic
Affairs.

Céc thdng tin vé vién sau dai hoc, khoa (nhom chuyén nganh), 16p, nam hoc va
két qua hoc tap cua sinh vién trong thoi gian theo hoc tai Nha truong, cling nhu
cac ho so vé ding ky hoc, danh sach sinh vién chuyén trudng, chuyén vién sau
dai hoc/khoa (nhom chuyén nganh), tam ngung hoc, hoc tré lai, théi hoc va cac
ho so sinh vién khac, déu phai cin cir vao cac so sach, biéu mau gc vé hd so

sinh vién va két qua hoc tap do Phong Gido vu quan Iy.

R

Supplemental Provisions

Céc quy dinh bo sung
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The University’s Regulations for Student Rewards and Penalties, Regulations for
Conduct Assessment, and other relevant matters shall be formulated
separately.

Céc quy dinh cta Nha truong ve khen thuong va ky luat sinh vién trong thoi gian
theo hoc, quy dinh vé danh gia hanh kiém va cac van d¢€ c6 lién quan khac dugc
ban hanh riéng.
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In the event that a student of the University is affected by a major disaster as
recognized by the competent educational authority, the University may, upon a
resolution passed by relevant internal meetings, formulate separate regulations
for flexible academic measures.

These measures may include, but are not limited to, exceptions and flexibility
regarding: admission examinations and eligibility, registration, tuition payment
and course selection, leaves of absence, academic assessment and credit transfer,
suspension, dismissal, re-enrollment, refunds, periods of study, and graduation
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Article 91

Piéu 91

requirements.
Trudng hop sinh vién ctia Nha truong dot ngdt gap phai thién tai, thaim hoa
nghiém trong duoc co quan quan 1y gido duc c6 tham quyén xac dinh, sau khi
c6 nghi quyét cua cudc hop ndi bd Nha trudong, cac quy dinh vé bién phap hoc
tap linh hoat danh cho sinh vién d6 lién quan dén ky thi tuyén sinh va tu cach dy
tuyén, dang ky hoc, dong hoc phi va dang ky mén hoc, xin nghi, ddnh gia két
qua hoc tip va cong nhan, mién trir tin chi, tam ngimg hoc, thoi hoc, hoc tré lai,
hoan tra hoc phi, thoi han hoc tap va cac diéu kién vé tu cach tot nghiép s& duoc
ban hanh riéng.
FHA e Ex Nt s p - -2 E- 0 - pARRBEIRY A B
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Flexible academic measures for male students in four-year undergraduate
programs who were born in or after 2005 and are subject to the resumption of
one-year compulsory military service starting from January 1, 2024, shall be
formulated separately by the University. These measures shall be submitted to
the Ministry of Education for future reference.
Péi v6i sinh vién nam thude chuong trinh ctr nhan hé bdn nam, sinh tir ndm 2005
tro di, thudc dién khoi phuc goi nhap ngii thuc hién nghia vu quan su tai ngll
trong luc luong thuong truc ké tir ngay 01 thang 01 nam 2024, cac bién phap
hoc tap linh hoat danh cho nguoi trong d6 tudi thue hién nghia vu quan sy trong
thoi gian theo hoc s& do Nha trudng ban hanh riéng va trinh Bé Gido duc dé lwu
hd so.
AEPHAcT AT T 0 ME L RETIHL o
For matters not specifically covered in these Regulations, they shall be handled
in accordance with relevant laws and regulations
Dbi v6i nhitng vin dé chua dugce quy dinh day du trong Quy ché hoc vu nay,
thuc hién theo cac quy dinh phap luét c6 lién quan.
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These Regulations shall be passed by the University Council, approved by the
President for implementation, and submitted to the Ministry of Education for
future reference. The same procedure shall apply to any future amendments.
Quy ché hoc vu nay sau khi dugc Hoi nghi Pai hoc ctia Nha truong thong qua
va trinh Hiéu truong phé duyét s& duoc trién khai thyc hién, dong thoi trinh Bo
Gi4o duc dé luu hd so. Moi stra d6i sau nay cling dugc thuc hién thao trinh tu

tuong tu.

-
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Jan. 31, 2008: Amended per MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0970015333.
Ngay 31/01/2008: Sira doi theo Cong van so6 0970015333 cua B Gido duc.

97.05.06 #5384 $£ (2 )F %0970067056553 % &
May 06, 2008: Filed for record by MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0970067056.
Ngay 06/05/2008: Pugc B Gi&o duc luu ho so theo Cong van sé6 0970067056.

97.06.25 %+ %4 (2 )F $0970115661553 % &
Jun. 25, 2008: Filed for record by MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0970115661
Ngay 25/06/2008: Duogc Bo Gido duc luu ho so theo Cong véan so 0970115661.

97.12.29 5 %4 $£(z )F 5097026429953 F £ & &
Dec. 29, 2008: Approved for record by MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0970264299.
Ngay 29/12/2008: Puoc Bo Gido duc dong y lwu hd so theo Cong vin s6 0970264299.

%99.07. 12 #¥# 4 $(z )F 5099011708153 5 =
Jul. 12, 2010: Amended per MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0990117081.
Ngay 12/07/2010: Sira doi theo Cong van s6 0990117081 cua B Gido duc.

%99.07.22 #7304 H (2 )F %09901240225L 312
Jul. 22, 2010: Amended per MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0990124022.
Ngay 22/07/2010: Sira dbi theo Cong vin s6 0990124022 cia Bo Gido duc.

%99.09. 02 #7334 H (2 )F %099014792985 512 &
Sep. 02, 2010: Amended per MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0990147929.
Ngay 02/09/2010: Sira doi theo Cong van so6 0990147929 cua B Gido duc.

%99.09.16 % %4 (= )3 % 099015898255 5 12 it
Sep. 16, 2010: Amended per MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0990158982.
Ngay 16/09/2010: Sira dbi theo Cong vin s 0990158982 cia Bo Gido duc.

99.10. 04 #7384 (2 )F $09901677805 3 & & &
Oct. 04, 2010: Approved for record by MOE Letter Tai-Ji-(4)-Zi No. 0990167780.
Ngay 04/10/2010: Dugc B Gido duc dong ¥ Iwu ho so theo Cong van s6 0990167780.

102.05.01 %+ #%4 #H(w )3F %10200642095 5 £ & &
May 01, 2013: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1020064209.
Ngay 01/05/2013: Pugc B Gido duc dong ¥ Iuu ho so theo Cong van sé 1020064209.

%103.01.28 # 7 %4 & (2 )F $1030009615%5 32 & # &
Jan. 28, 2014: Amended and filed for record per MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1030009615.
Ngay 28/01/2014: Sira doi va trinh Bo Gido duc luu ho so theo Cong van s6 1030009615.

%104.11.18 %7 % & (2 )F %10401544185L 513 1
Nov. 18, 2015: Amended per MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1040154418.
Ngay 18/11/2015: Sira doi theo Cong vén so 1040154418 cua B Gido duc.

104.12. 18 % ¥ 384 & (z )F % 10401708165 3 F & % &
Dec. 18, 2015: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1040170816.
Ngay 18/12/2015: Pugc B Gido duc dong ¥ Iuu ho so theo Cong van s6 1040170816.



105.06. 02 %+ #%4 (2 )F 5105006650153 F & & &
Jun. 02, 2016: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1050066501
Ngay 02/06/2016: Dugc B Gido duc dong y luu ho so theo Cong van so6 1050066501.

106. 06. 22 % ¥ 384 % (z )F ¥ 10600849545 3 F R % &
Jun. 22, 2017: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1060084954
Ngay 22/06/2017: Dugc B Gido duc dong ¥ Iwu ho so theo Cong van s6 1060084954,

#107.01. 24 %5 384 (2 )F 5107000320650 3 i &
Jan. 24, 2018: Amended per MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1070003206.
Ngay 24/01/2018: Sira doi theo Cong van s6 1070003206 cua B Gido duc.

107.06. 14 7% € 3% 2 It 3 i
Jun. 14, 2018: Amended and passed by the Academic Affairs Meeting.
Ngay 14/06/2018: Noi dung sira doi duoc Hoi nghi Gido vu thong qua.

107.08.22 % %4 & (w )F 5107012585955 F £ & &
Aug. 22, 2018: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1070125859.
Ngay 22/08/2018: Dugc B Gido duc dong y luu ho so theo Cong van so6 1070125859.

108.06. 04 7% ¢ 3% 2 It 3 i
Jun. 04, 2019: Amended and passed by the Academic Affairs Meeting.
Ngay 04/06/2019: Noi dung stra doi duoc Hoi nghi Gido vu thong qua.

110.01. 14 7% ¢ R 2 1 i iF
Jan. 14, 2021: Amended and passed by the Academic Affairs Meeting.
Ngay 14/01/2021: Noi dung stra d6i duoc Hoi nghi Gido vy thong qua.

110.05. 14 %% %4 3 (z )F ¥ 11000214485 5 F X % &
May 14, 2021: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1100021448.
Ngay 14/05/2021: Puoc B Gido duc dong y luu ho so theo Cong van so 1100021448.

111.03. 23 +27% € R 2 1 i i
Mar. 23, 2022: Amended and passed by the University Council.
Ngay 23/03/2022: Noi dung sira d6i duoc Hoi nghi Pai hoc thong qua.

111.06.02 v 3% 4 #$(2 )F % 111005010555 b L4 &
Jun. 02, 2022: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1110050105.
Ngay 02/06/2022: Puoc B Gido duc dong y luu ho so theo Cong van so 1110050105.

111.10.26 +oi* ¢ 3%k & i 6
Oct. 26, 2022: Amended and passed by the University Council.
Ngay 26/10/2022: Noi dung stra do6i duoc Hoi nghi Pai hoc thong qua.

111.12.09 #3304 & (z )F % 11101136115 3 F X % &
Dec. 09, 2022: Approved for record by MOE Letter Tai-Jiao-Ji-(4)-Zi No. 1110113611.
Ngay 09/12/2022: Pugc B Gido duc dong y luu ho so theo Cong van so 1110113611.



